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Consultoria para continuar con el fortalecimiento en el desarrollo e
implementacion del proyecto etnoeducativo comunitario del pueblo indigena Ette
Ennaka — Chimila para garantizar unas trayectorias educativas pertinentes y de
calidad que reconozcan lainterculturalidad y las particularidades de la
comunidad focalizada

Documentos de contenidos y lineamientos para el disefio de
material didactico

Presentacion

A partir de las mesas de trabajo y el taller con autoridades, educadores comunitarios,
docentes, dinamizadores educativos y el equipo técnico de la consultoria de
fortalecimiento del PEC del pueblo Ette Ennaka para el disefio de materiales educativos
de los ciclos moomate y koogramujna -correspondientes al preescolar y basica primaria
de los niveles de educacion nacional- se establecieron las directrices sobre el disefio y
contenidos de los materiales a producir con las siguientes caracteristicas:

- Debido a la necesidad de fortalecer la lengua nativa, el disefio de materiales y sus
contenidos deben realizarse en ette taara como expresion del pensamiento propio,
eje de la comunicacién verbal en la oralidad, dispositivo de identificacion del pueblo
Ette Ennaka y como lengua vehicular de los procesos de ensefianza y aprendizaje.

- Los materiales educativos deben proporcionar insumos conceptuales, pedagdgicos
y didactico para el desarrollo de los procesos curriculares establecidos en el Proyecto

Etnoeducativo Natta Nagkre Ori Weeke’e Ennara Butteriya Pappellu Riigowala (PEC
Ette Ennaka) a través de los ejes teméticos educativos de manera integrada:

Kantawa kiirikragga — Selva y animales — Naturaleza y ecosistemas.
Nara kajmanta itti — Nuestra madre tierra o corteza del territorio — Territorio
y sitios sagrados.

Kiirikiiriwa’ — Cosecha de los cultivos — Produccién y economia.
Jaataka krwekwari’ — Comunidad — Vivienda y poblacion.
Koogramuujna taara — Las dos lenguas — bilingliismo o idiomas.
Wiiyakago’ — Calcular, contar, narrar — Pensamiento matematico.
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Los materiales educativos se consideran un conjunto de recursos de apoyo a los
procesos de ensefianza-aprendizaje que se deben centrar en el estudiante y convoca
a los educadores y dinamizadores a profundizar en las tematicas o contenidos
propuestos en ellos.

En las estrategias pedagogicas, transversalizacion de contenidos y la planeacion de
la practica pedagogica se incorporara el material educativo de acuerdo con las
tematicas tratadas por los educadores y dinamizadores.

Las estrategias de ensefianza a través de los materiales educativos se enmarcan en
el aprendizaje activo mediante el juego y la resolucién de ejercicios que exige a los
educadores y dinamizadores establecer dinamicas de ensefianza-aprendizaje que
contribuyan al desarrollo de las competencias, en especial linguisticas en ette taara,
a través de su desempefio.

Los ciclos de aprendizaje moomate y koogramujna han sido institucionalizados por
grados de acuerdo con los momentos definidos en el Proyecto Etnoeducativo que se
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despliegan en utas pedagogicas -moomate yauubrella (primera infancia o modalidad
familiar), moomate owekragga (preescolar o transicion), koogramujna tiite (1° a 3°
grado) y koogramujna tiimujna (4° y 5° )- proponiendo la transversalizacion en las
estrategias didacticas y la secuenciacion en las teméticas por eje.

Koogramujna
tiimujna

Koogramujna 42y 52 basica
tiite primaria
Moomate owe 12 a 32 basica
kragga primaria
Moomate Preescolar:
yauubrella transicion
Gestacién
Lactancia

Primera infancia

< >

Transversalizacidn de estrategias didacticas

Todo lo anterior genero el analisis desde los procesos organizativos sobre la educacion
gue se quiere, el fortalecimiento de la lengua nativa ette taara en los procesos escolares,
la funcién de los educadores y dinamizadores, la integracibn de la Institucién
Etnoeducativa a los procesos adelantados por el Resguardo en el marco del Proyecto
Etnoeducativo Nattta Nagkre Ori Weeke’e Ennara Butteriya Pappellu Riigowala y la
articulacion con otras acciones realizadas en torno a la ensefianza bilingiie por los
educadores o investigadores.

Este documento es resultado de un proceso de sistematizacion del proceso adelantado
de fortalecimiento del Proyecto Etnoeducativo en esta etapa de fundamentacion de la
practica pedagdgica propia e intercultural mediante el establecimiento de los contenidos
basicos y lineamientos para las series de materiales educativos a producir y que se
incorporaran en los ciclos moomate y koogramujna.

El hilo discursivo de este documento da cuenta de las estrategias metodolégicas usadas
para este constructo, las actividades de mesa de trabajo y taller que proporcionaron los
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insumos conceptuales y practicos para definir contenidos y disefios didacticos y las
propuestas (prototipos) de materiales para su elaboracién, posterior puesta en pilotaje
por sondeo, el retorno a las mesas de trabajo para su ajuste y la realizacion final de los
mismos (produccion).

La primera parte describe a nivel general las estrategias metodolégicas usadas con los
dinamizadores para las propuestas de material educativo, de las mesas de trabajo con
las Autoridades, educadores y dinamizadores y de la realizacién de braateriya con todos
y todas las personas que hacen parte de los procesos generados por el Proyecto
Etnoeducativo.

Sigue la descripcidn del hacer-aprender en la construccion de los materiales educativos
desde el equipo técnico, los dinamizadores y las autoridades tradicionales en diferentes
momentos de trabajo en grupo, individual o0 en mesa que permitio la revision de trabajos
realizados -sobre todo investigaciones, documentos resultantes y material producido
sobre la ensefianza de la lengua nativa-, el dialogo reflexivo sobre los materiales para la
ensefianza de la lengua escrita -para qué, qué, como, cuando en los procesos de
aprendizaje de los nifios, nifias y jévenes- y la elaboracion de los prototipos preliminares
-en las series ette butteriya paapelu riigowala (desarrollo del pensamiento propio),
jariwattila:jariwatti eggutteriya (aprender jugando), Nara taara negwe'eya (narrativas en
ette taara) y paapelu jumma’akwa (rotafolios).

Se incluyen los resultados de braateriya con los educadores, dinamizadores y equipo
técnico de trabajo sobre la presentacidn de los materiales prototipo, los analisis
correspondientes y las recomendaciones para su mejoramiento y puesta en practica
pedagdgica en general y con énfasis en el pilotaje por sondeo a realizar.

La segunda parte retoma y explica las caracteristicas generales de los materiales
educativos, sus contenidos bésicos y los lineamientos para el disefio de los mismos de
acuerdo con lo establecido en las mesas Yy braateriya que daran cuenta de los pilotajes.

En la parte final, se presentan algunas consideraciones sobre las actividades realizadas,
sus resultados y recomendaciones a tener en cuenta y aplicar en el pilotaje por sondeo
en las diferentes sedes de la Institucion Etnoeducativa Ette Ennaka de los materiales
educativos; por supuesto concertadas con las Autoridades Tradicionales.
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Los anexos incluyen las actas de las sesiones de trabajo con las mesas y de braateriya
con sus respectivas listas de asistencia; los registros fotogréaficos de estas actividades
se incluyen en la parte metodolégica. Los anexos soportan la realizacion de las
actividades propuestas en el contrato de servicios de consultoria no.
CO1.PCCNTR.5209385 DE 2023 suscrito entre el Resguardo Indigena Chimila Issa
Oristunna y el Ministerio de Educacion Nacional (MEN) cumpliendo con su objeto y
objetivos en lo ejecutado del mismo.

Estrategias metodoldgicas
Con el fin de elaborar los lineamientos para los contenidos y disefio del material didactico

se adelantaron cinco momentos metodologicos de la hoja de ruta que se presenta a
continuacion:

§ Revision de los S Alistamiento O Sesiones de ‘ g Presentacion, = Elaboracion del
‘G resultados de ‘G formativo al g dialogode T analisis y ajustes ks documento

& trabajos @ equipo técnico @ saberes, acopio 9 para la aplicacion g Contenidos y
S investigativos, £ parala = de contenidosy I en pilotaje por = ”Zﬁ:’g/’%’l?stg;o ”

3 .or [

£ produccion de G construccionde | o 9@ plropuestas o 3°’][d9°|de| = fnateriales

3 textosy £ propuestas ¢ conias [ e O ediicaiios

Q " e} : @ Autoridades educativo con los | +2 -
O ensefianza en creativas de ) o %)

B oo taan o o Tradicionales para educadores, )

' diicat = la construccion dinamizadores y
RAHGAYD: de material Autoridades
\\ | educativo. ~ Tradicionales. |-

Documentacion. Consistié en identificar la elaboracion de material por los educadores
y su aplicacion en la practica pedagdgica de los mismos en correspondencia con el
Proyecto Etnoeducativo encontrdndose que no se produce un material en especifico, al
contrario se aplican estrategias en clase, planeadas o espontaneas, a veces centradas
en la ensefanza de la lengua nativa; los contenidos, en general, se orientan por planes
de estudios estandarizados y en la practica pedagdgica se acude a textos guias como
los de escuela nueva.

Por lo anterior, se recurrié a realizar una revision documental de otros materiales de
ensefianza, aplicados o no en la préactica pedagdgica. Son documentos producidos
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mediante estudios linglisticos que proponen diferentes didacticas para generar la
definicion de contenidos y estructuracién de los materiales educativos.

Estos materiales fueron objeto de reflexion en la Mesas de trabajo y braateriya,
identificando los aspectos relevantes a incluir en los materiales educativos de acuerdo
con las respuestas a las preguntas: ¢ Coémo ensefa? ¢ Qué didactica manifiesta? ¢Qué
ilustraciones, imagenes o diagramacion usaron? ¢por qué son materiales educativos o
recursos didacticos?

En la siguiente tabla se presentan los analisis de los materiales revisados:

Metodologia: Se recurrio al trabajo grupal y al dialogo de saberes con el equipo
técnico y en las Mesas de trabajo sobre cada uno de los materiales acopiados. Los
cuales se explicaron, observaron, leyeron fragmentos y comentaron

Nara taara eekera’ye Ette Ennaka
Palabras de nosotros los Ette Ennaka

El primer texto identificado fue el elaborado
comunitariamente con el Consejo Noruego
para refugiados que tomé como base el
desarrollo de los ejes educativos o QW«EEW Ys@
caminos de aprendizaje definidos del
Proyecto Etnoeducativo Natta Nagkre Ori
Weeke’e Ennara Butteriya Pappellu
Riigowala.

PALABRA
LOS ETTE EMA 2 CMII\ILAS

Este texto consiste en una serie de
historias bilingles ette taara-waacha taara

(espariol) y la recopilacion de vocabularios
basicos o tematicos para cada uno de los
ejes educativos y sus contextos de
aplicacién en la vida Ette Ennaka.

Este texto sirvio de referencia para
organizar y nutrir el material educativo de
narrativas, proponiendo historias y la
separacion de los textos por lengua
escrita: ette taara/ waacha taara con un
propésito bilingle de inmersion cultural de
acuerdo con la lengua.
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También en las posibilidades de ilustracion
de las mismas, ya sea por momentos

Jecttl Sl 228Kt Voo / b g
narrativos en escenas sobre el hilo| = e e s @
discursivo de la historia o de manera | = @ == 2
integrada alusiva al tiempo en que evoca :‘E«’w = e ij«zﬁmﬁ“m
la historia -por ejemplo: “antes cuando los | = &~ 2 EE
animales eran gente”; estas ideas porque fj: el § s ?
el material las sugiere aunque no las el Ew o f
incorpora. = o2 o
Los vocabularios inspiraron el disefio de —# 5= Sl
los ejercicios para los materiales de e = .
desarrollo del pensamiento propio a partir e o &
de la lengua nativa y desde una inmersién
contextual en los ejes educativos.

Infortunadamente, no se identific6 su

utilizacion en la préactica pedagdgica.

Pueblo Ette Ennaka. Nara taara eekera’ye Ette

Ennaka. Palabras de nosotros los Ette Ennaka.

Santa Marta: Publideas, 2013.

Diccionario de la Lengua Ette

Juan Camilo Nifio

Es un texto producto de la investigacion

lexicografica en ette taara-espafiol, con DICCIONARIO
una descripcion fonoldgica y del alfabeto dela P ENGUA ETTE
provisional: Gaagekragga ette ennaka 155
taara.

En esta revision sirvio para definir los
vocabularios y léxicos usados en los
diferentes materiales educativos y como
referente de escritura de las palabras.

Juan Camilo Nifio Vargas

No se evidencidé su uso en la practica
pedagdgica; aunque si fue referenciado
como un manual de consulta para la oo AR
ortografia, acopio de vocabulario o bt L L Rt
conocimiento ette ennaka taara.

Nifio, J.C. (2018). Diccionario de la Lengua Ette.
Bogota: Universidad de los Andes.
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Juri nagkre wi’la ette taara
Sindy Paola Narvaez

Es una cartilla de aprestamiento a la
escritura, numeracion y lenguaje sobre la
vida diaria comunitaria Ette Ennaka para
preescolar (moomate) y en un contexto
generalizado de ensefianza.

Proporciona ejercicios convencionales de
aprestamiento y ensefianza de la escritura
para los nifios y nifias en su primer afio de
escolarizacion o transicion.

La estructura de la cartilla empieza con
ejercicios de escritura con vocales,
presenta el alfabeto sigue con numeracién
y después recoge la estructura propuesta
en el texto Nara taara eekera’ye Ette
Ennaka con ejercicios de escritura y
aprestamiento de comprension lectora: sin
considerar su agrupamiento por ejes
educativos.

La mayoria de ejercicios son de colorear y
relacionar la palabra con el objeto; lo cual
nutrié el disefio de materiales de desarrollo
del pensamiento en identificar ejercicios de
acuerdo con los propoésitos de ensefianza
-¢qué se quiere ensefiar?- articulado al de
aprendizaje de los nifios con desempefio
en las actividades propuestas para
contribuir al desarrollo de competencias
comunicativas en ette ennaka taara -¢,qué
aprendo con el material educativo?

El uso de la cartilla se mostr6é por una de
las educadoras, quien manifestd su uso en
clase como material de referencia y asi se
estudi6 para la propuesta moomate.

Narvdez, S. P. (2022). Juri nagkre wi'la ette taara.
Barranquilla: Universidad del Atlantico Celikud.
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Las vocales de la lengua Ette
Taaratutikkwi ettesa — Volumen 1

Las consonantes de la lengua Ette
Taarakragga ettesa — Volumen 2

Las consonantes de lalengua Ettey sus
combinaciones — Volumen 3
Taarakragga ta kaj dej

Juan Camilo Nifio Vargas

Narciso Puello Saumeth

Son tres textos para el aprendizaje de las
vocales, las consonantes y las palabras
mediante la realizacion de ejercicios de
aprestamiento y de apropiacién cognitiva
de la escritura.

Son textos elaborados de manera
didactica secuencial dentro del modelo
convencional de ensefianza de la escritura
con el uso del ette ennaka taara para
identificar al objeto o accion con su
denominacién escrita y dibujar o escribir la
letra o palabra por repeticion.

Al final de cada uno de los volimenes se
incluye un vocabulario basico bilingte ette
taara-espafol (glosario), donde se toman
la interpretacion en espafiol de las
palabras u objetos usados en las vocales,
consonantes o0 sus combinaciones.

Estos textos permitieron recurrir a la
secuenciacion en la ensefianza de la
escritura desde los fonemas a los
morfemas: auln no es parte de la practica.

Nifio, J.C.; Puello, N. (2023). Los vocales de la
lengua  Ette.Taaratutikkwi  ettesa. Bogota:
Universidad de los Andes.
Nifio, J.C.; Puello, N. (2023). Las consonantes de
la lengua Ette Taarakragga ettesa. Bogota:
Universidad de los Andes.
Nifio, J.C.; Puello, N. (2023). Las consonantes de
la lengua Ette y sus combinaciones. Bogota:
Universidad de los Andes.
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Dinamizacién. Se conformd un grupo de dinamizadores, quienes se incorporaron al
equipo técnico con la tarea especifica de producir material educativo a partir de la auto
investigacion, la experiencia en la practica pedagodgica y la creatividad; para ello, se
adelanté un proceso formativo, mediante conversatorios practicos, sobre aspectos
generales de la fonologia y escritura de la lengua, su didactica e instrumentalizacion de
la ensefianza de los saberes culturales propios que comprenden los ejes educativos del
Proyecto Etnoeducativo.

Auto investigaciéon. Tomando como referencia
el proceso de enculturacion o aprendizaje de la
cultura, la lengua y el saber sobre los
contenidos 0 grupos tematicos expuestos en
los ejes educativos y sus proyectos
establecidos en el Proyecto Etnoeducativo
Natta Nagkre Ori Weeke’e Ennara Butteriya
Pappellu Riigowala.

Experiencia en la practica pedagdgica. En dos
caminos: uno, las vivencias de los procesos de
ensefianza-aprendizaje institucionalizados y
en aula de clase; dos, la auto reflexion sobre
las practicas de ensefianza a partir de las
experiencias vividas como educador o
dinamizador educativo u observador.

Creatividad. Desarrollo de ejercicios didacticos
en ette taara de problematizacién y resolucion
de los mismos a través del relacionamiento, la
complementacion y la inmersion tematica en
correspondencia con los ejes teméaticos.

Es decir, de propuestas de material educativo
o de proceso didactico por los dinamizadores a
presentar en la Mesa de trabajo.

10



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Ademas, en los conversatorios se hizo énfasis
en los axiomas establecidos por el pueblo para
la lengua escrita:

“Tenemos alfabeto provisional”’, en efecto se
estudiaron las 23 letras y el saltillo propuestas
para escribir considerando sus sonidos
correspondientes —en vocales con un solo
golpe de voz, consonantes con dos- con
ejemplos fonoldgicos de contraste con pares
minimos analizando la pertinencia de la grafia
escogida.

“‘Nuestras letras son diferentes al espafiol’,
aungue se recogen los simbolos del alfabeto
internacional por su fonologia, grafema,
pronunciacion o posicién en el morfema son
distintivas del ette ennaka taara -letras como
ny o g, el saltillo () como un golpe aspirado,
nasalizacién antes de b, d o g, entre otras-.

“Se escribe como se habla”, con el analisis de
los sonidos y las letras, los primeros se
escriben (fonema) con su correspondiente
grafema y éstos se analizan en morfemas;
aunque es claro que las consonantes para
deletrearlas en el alfabeto se le adiciona el
sonido de una vocal -en general como el
espafol: be, che, de, ge, etc., eng=ga yen
ny = nyo.

En el significado, sentido e interpretacion de
las palabras y composicion escritas
(semantica), se identificé la diferencia entre lo
hablado y la produccion de textos escritos;
mientras la expresion verbal en la oralidad

11
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tiene significados y sentidos en el contexto de
su desempefio o al cual hace referencia, el
texto escrito debe recrear dicho contexto para
darle significado y sentidos a lo que se escribe
propiciando el proceso de comunicacion no
verbal que desarrolla.

“No se puede traducir al espafiol”. En general,
las palabras y su composiciébn son
significativas y con sentido propio en sus
contextos culturales; por ello, en otro idioma se
trata de interpretaciones que permiten los
procesos comunicativos; por ello al escribir ette
ennaka taara se debe hacer referencia a su
contexto.

Lo anterior proporcioné un marco de referencia
conceptual y practico para la elaboraciéon de
propuesta iniciales con el fin de dinamizar las
Mesas de disefio y produccién de material
educativo. También para definir los procesos
de recopilacién de léxicos, narrativas y de
ejercicios de aprendizaje en contexto con los
grupos tematicos de los ejes educativos del
Proyecto Etnoeducativo y buscar respuestas a
la pregunta ¢cdémo es nuestras didactica para
la ensefianza de nuestro saberes y ette ennaka
taara?

Mesas de trabajo. De acuerdo con el disefio de la propuesta técnica se recurrio a la
metodologia de trabajo en grupo, conjunto y articulado con las Autoridades tradicionales
del Consejo Gruttakwi, educadores y dinamizadores sobre el disefio y produccion de
materiales educativos en dos momentos o conjunto de sesiones: uno de elaboracién de
los materiales a través de la auto investigacidbn comunitaria con las correspondientes
especificaciones técnicas de disefio a partir de la cosmovision ette ennaka y el segundo
de ajuste de los materiales educativos una vez recopilada las recomendaciones de los
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educadores en braateriya y que posteriormente se realizara con los resultados de los
pilotajes.

Las Mesas de trabajo de disefio y produccion
de materiales educativos se realizaron a través
de grupos de sesiones:

Sesiones de induccién sobre la metodologia
y alcances de los materiales educativos; donde
ademas se realizO braateriya sobre los
materiales producidos en trabajos anteriores y
las reflexiones llegadas en las jornadas
formativas con los dinamizadores como se
describe en los pasos anteriores.

Sesiones de disefio y produccion.
Recurriendo al trabajo en grupo, los
dinamizadores con los Autoridades
Tradicionales, Sabedores y Sabedoras iban
recogiendo los contenidos de los materiales
educativos y disefiando bajo sus orientaciones
las formas de pronunciar ette taara, vocabulario
y significados (cosmovision), las formas de
aprender tradicionales, sus cambios vy
propuestas para la escritura o el disefio de
material educativo.

Estas sesiones de la Mesa se desarrollaron de
acuerdo con los ciclos de aprendizaje
establecidos en el Proyecto Etnoeducativo
Natta Nagkre Ori Weeke’e Ennara Butteriya
Pappellu Riigowala:

Moomate. Se recogieron los cuidados vy
practicas para la formacion familiar en la
gestacion, la lactancia y la crianza de los nifios

13
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en el marco del proceso formativo de
educacion inicial de la primera infancia. En el
Resguardo se trata de la modalidad familiar, se
trabaja por medio de dinamizadores educativos
de manera integral a partir de las dimensiones
cognitiva, nutricional y afectiva; para ello, en las
mesas se elabord una serie de afiches para su
disefio posterior en formato de rotafolios.

Otros materiales elaborados en las mesas se
dirigieron al preescolar de la educacion inicial
que en la Institucion Etnoeducativa se trata del
grado transicion (moomate owekragga). Se
identificaron las practicas de aprestamiento
para la ensefianza y aprendizaje de la escritura
desde el desarrollo de la conciencia fonoldgica
a partir de identificar los sonidos del alfabeto,
seguir con palabras o combinaciéon de letras
mediante léxicos ilustrados y contextualizados
con los ejes educativos, proyectos y grupos
tematicos de los procesos curriculares propios
incluidos en la cartilla ette butteriya paapelu
riigowala moomate.

Koogramujna tiite, consisti6 en identificar y
elaborar ejercicios correspondientes a los
grados 1° a 3° de la basica primaria en torno
a la escritura ette ennaka taara como expresion
del pensamiento propio -ette butteriya-; el cual
se enfocO en la apropiacion de Iéxicos,
narrativas y ejercicios sobre los grupos
tematicos de los ejes educativos del curriculo
propio definidos en el Proyecto Etnoeducativo
cuyo producto fue la elaboracion de textos
preliminares para el desarrollo del pensamiento
propio ette butteriya paapelu riigowala 1, 2 'y 3.
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Koogramujna tiimujna, se enfocaron en la
produccion de narrativas que se interrogan con
el fin de contribuir a la comprension lectora ette
taara y se combina con ejercicios de léxico para
el desarrollo del pensamiento en cada uno de
los ejes teméticos establecidos que se
consignas en los textos: ette butteriya paapelu
rigowala 4y 5.

En conjunto con estos materiales se
recuperaron la nocion de integralidad de los
ejes educativos mediante un rotafolio mudo,
como material educativo para los diferentes
desarrollos curriculares establecidos en el
Proyecto Etnoeducativo: kiirowa curricular
(paapelu jumma’akwa).

También en este ciclo de aprendizaje se
trabajaron recursos didacticos a aplicar en la
practica pedagodgica mediante los lineamientos
de aprender jugando: jariwattila, integrando
temas alrededor de los ejes educativos y
transversalizando el aprendizaje de la
escritura:

1. Jariwatti eggutteriya kiikigragga. Juego
didactico de loteria de animales con sus
nombres en ette taara.

2. Jariwattila ette jaataka. Consiste en
rompecabezas sobre las partes de la casa
tradicional y actual, acompafa de sus
respectivos nombres en ette taara.

3. Jariwattila kafifia. Juego de parejas sobre
los productos sembrados y cosechados
en las rozas tradicionales (kafifia).

15
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4. Jariwattila nara itti jiige. Consiste en un
caminar por los caminos del territorio del
resguardo donde se ubican los espacios
comunitarios que son recorridos a través
del lanzamiento de dados por los
jugadores representados en fichas.

5. Jariwatti eggutteriya paapelu riigowala. Es
una loteria de palabras con las imagenes
y las lineas armar la palabra que el
jugador debe escribir.

6. Jariwattila wiiyakago nata tuubre. Son
fichas de juego dividida en dos
cuadrados, cada uno con un color que
representan los seis colores de la
naturaliza significados por el pueblo Ette
Ennaka. Se juega colocando los extremos
de cada ficha en otra de acuerdo con su
color (domino).

Finalmente, en estas Mesas se recopilaron
narrativas para nutrir el libro de lectura nara
taara negwe'eya a producir en esta
consultoria.

Sesiones de ajuste. Después del braateriya
se realizaron sesiones de la mesa de ajuste
del material educativo elaborado en las
anteriores sesiones con el fin de ser aplicado
en el pilotaje.

Estas sesiones de ajuste también
comprendieron la definicion de las estrategias
metodoldgicas para la realizacion de los
pilotajes que se definié por sondeo debido a
que por calendario escolar la Institucion
Etnoeducativa se encontraba en periodo final
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y solo fueron posibles trabajar el sondeo por
jornadas pedagogicas especificas donde se
pusieron a prueba los materiales con los
ejercicios propuestos y teniendo en cuenta los
lineamientos de disefio y produccion de
material educativo.

Braateriya. Es la metodologia propia de reunion e intercambio de palabra, experiencias
y saberes. Esta actividad se realizé en la Institucion Etnoeducativa con los educadores,
sabedores, dinamizadores pedagdgicos y equipo técnico donde se compartieron los
avances en el disefio y elaboracion de los materiales educativos y se recopilaron las
practicas pedagogicas en torno a la ensefianza de ette taara y de los saberes propios
definiendo la didactica como una herramienta de la préactica pedagdgica.

También, se trabaj6é en con la metodologia de mesas de trabajo y se recuperaron los
aprendizajes generados por la experiencia educativa en torno a los materiales usados
en la practica pedagogica permitiendo la reflexion y recomendaciones desde el hacer
didactico. Cabe anotar que en las aulas, la dotacion, y por supuesto, el uso de material
educativo o didactico incorporada a la practica pedagdgica es escasa o inexistente.

Braateriya se dividi6 en dos momentos
metodoldgicos:

1. La exposicion de los materiales
educativos disefiados en la Mesa de disefio y
produccion mediante la explicacion de sus
contenidos, significados en la cultura,
posibilidades didactica e incorporacion en la
practica pedagogica.

Cada dinamizador educativo presentd los
materiales trabajados por ellos 0 en la mesa con
las Autoridades Tradicionales en los aspectos de
forma en cuanto a dimensiones, el uso de las
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graficas o dibujos, la forma de elaboracién y
significados o sentidos de los mismos.

En los contenidos se explicO sobre las
posibilidades proporcionadas por el material
educativo para la ensefianza de los saberes y
ciencias propias en torno a los ejes educativos y
ette ennaka taara de manera transversal en la
practica pedagogica como lengua vehicular.

Con los contenidos se proporciond la
secuencialidad en la aplicacion de los materiales
educativos como herramientas de apoyo a las
estrategias pedagdgicas usadas por los
educadores a partir de la ensefianza del alfabeto
reconocido como un sistema de simbolos (letras-
grafemas) que representan sonidos (fonemas),
cuyas combinaciones son palabras y las
agrupaciones de palabras son composiciones
gue permiten transmitir conocimientos 'y
contribuir al aprendizaje en los desarrollos
curriculares establecidos desde el Proyecto
Etnoeducativo.

Por lo anterior, cada material educativo se
presentd con sus propositos practicos o de qué
forma ensefia, significativos o qué ensefa y
aplicativos o como enseiia.

2. El otro momento braateriya fue el de
reflexion, analisis y recomendaciones,
especialmente en los aspectos de secuenciacion
en la aplicacion de los materiales, las
instrucciones en la realizacion de los ejercicios o
actividades propuestas, su incorporacion en las
estrategias de ensefianza, la importancia de las
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buenas practicas en la escritura y las guias de
aplicacion de las mismas.

En la secuenciacion se enfatizé en la gradualidad
de la aplicacion de los materiales desde
transicion a 5° grado de la basica reflejado en los
contenidos y actividades propuestas; por
ejemplo, aplicado en la secuencialidad de las
cartillas de desarrollo del pensamiento propio.
También en el uso de materiales transversales a
los grados como son las narrativas, los juegos
didacticos o los demés para el afianzamiento de
la lengua nativa ette ennaka taara.

En las instrucciones se explicé la necesidad de
identificar previamente las especificidades del
material educativo con el fin de definir rutas
instruccionales en el mismo con el fin de aclarar
la realizacion de los ejercicios o actividades por
los estudiantes -por ejemplo, lea, dibuje,
complete, coloree, entre otras de acuerdo con la
actividad que se quiere realizar-. Estas deben ser
concordantes con la gradualidad en la aplicacion
de los materiales y su funcion mediadora en el
aprendizaje.

Como estrategia pedagodgica se establecieron
como materiales educativos a usar e incorporar
en la practica pedagogica de acuerdo con la
planeaciéon realizada por los educadores y la
transversalizacion de los ejes educativos. Es
decir, que los materiales educativos cumplan con
la funcion de ser un recurso al cual acude el
docente o para introducir actividades didacticas,
profundizar en las tematicas propuestas,
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incentivar la investigacion-descubrimiento o
afianzar aprendizajes de saberes propios.

En las buenas préacticas de la escritura se
enfatizd en la aplicacion de los caracteristicas
ette taara teniendo en cuenta las prolongaciones
de los sonidos en vocales y consonantes, el
saltillo, la estructura sildbica y la conciencia
fonoldgica o “despertar el oido” para escribir bien
y orientar la ensefianza a la comprension de los
estudiantes de la importancia de la lengua nativa
y de los saberes ette ennaka -ancestrales,
actuales e interculturales- como persona de bien,
con identidad y sentido de pertenencia. Por ello,
se definié que se escribiera ette ennaka taara, es
decir la lengua propia.

A los materiales educativos presentados es
necesario elaborar una guia o ruta para su
aplicacion o incorporacion en las estrategias
didacticas de la practica pedagodgica de los
educadores y dinamizadores pedagodgicas. Es
decir que sean materiales funcionales que
generen preguntas en los estudiantes, a resolver
indagando y contribuyan a su aprendizaje en los
procesos de educacion propia.

Sistematizacion. Con la recopilacién de la informacion se establecieron los lineamientos
de disefio y elaboracion de material educativo que permitieron identificar las
orientaciones para definir las estrategias metodologicas que permitan su aplicacion en
pilotaje.

La sistematizacion consistio en producir unos materiales educativos prototipo que
recopilan y sintetizan los pasos realizados en la hoja de ruta con énfasis en las
elaboraciones construidas en articulacidon con las recomendaciones generales y
especificas emitidas en braateriya, resultando:
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- El ajuste de los materiales considerando su secuenciacion en grados con énfasis en
las necesidades de aprendizaje de los nifios, nifias y jovenes en moomate owetikwi,
koogramujna tiite y koogramujna tiimujna y permitir la transversalizacion de los
mismos de acuerdo con las estrategias didacticas incorporadas por el educador o
dinamizador en su practica pedagdgica.

- La determinacion de las instrucciones en cada ejercicio o actividad propuestas en el
material educativo de forma clara, por supuesto en ette ennaka taara, para que los
nifios, nifias y jévenes la comprendan y desarrollen.

- Larevision de las palabras y composicion escrita ette ennaka taara con el fin de que
se conserven y apliquen las caracteristicas de la lengua. Para ello se acudi6 a la
asesoria de los linglistas propios y educadores comunitarios, tanto en las mesas
como en los procesos de investigacion de los dinamizadores.

- La definicién de las estrategias metodoldgicas a aplicar en el pilotaje del material
educativo a través de una guia que oriente los pasos a seguir considerando los
aspectos didacticos en consideracion con su aplicacion; éstas, ademas de promover
el pilotaje de prueba o sondeo, buscan contribuir a la elaboracion de orientadores
para los educadores con el fin de asegurar su incorporacion en la practica
pedagdgica.

En sintesis, la hoja de ruta comprendié los momentos de revision, disefio, elaboracion,
sistematizacion y ajuste de los materiales educativos para su puesta en pilotaje; ademas,
genero la reflexion e incorporacion de orientadores que permitan la apropiacion de los
mismos en la practica pedagogica que se desarrollara después del pilotaje.

Lineamientos para el disefio de material didactico

Con las actividades realizadas se identificaron: lineamientos generales enmarcados en
los propositos de fortalecimiento de la cultura y de la lengua nativa como se establece
en el Proyecto Etnoeducativo Natta Nagkre Ori Weeke'e Ennara Butteriya Papellu
Riigowala y especificos relacionados con los contenidos de cada material educativo en
correspondencia con el desarrollo curricular de los ejes educativos, proyectos y grupos
teméaticos establecidos en los mismos.
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Lineamientos generales. Se definieron a partir de los conversatorios con los
dinamizadores y Autoridades Tradicionales que luego fueron nutridos en braateriya con
los educadores y dinamizadores pedagdgicos con las siguientes orientaciones:

- Las imagenes y contenidos deben resaltar o hacer relevante la historia y cultura ette
ennaka con el fin de que los nifios, nifias y jovenes se identifiquen como integrantes
de su pueblo, comprendan los significados y sentidos de su cosmovision y se sientan
orgullosos de su pertenencia étnica.

Por lo anterior se recuperan los sentidos dados en el Proyecto Etnoeducativo a los
ejes educativos o caminos formativos ettesa con el fin de proporcionar a los
materiales educativos su contexto cultural.

Saberes propios

Eje Descripcion identificados por ciclos
La selva es la roza de Yaau y | Historias de origen.
los animales o son sembrados | Sistemas clasificatorios de
Kantawa . . s :
Kiirikragaa por él para la alimentacion, son | plantas y anlmales_.
g9 Recursos y expresiones

Nara kajmanta itti

Kiirikiiriwa’

Jaataka
krwekwari’

gente de antes o guardianes de
los espacios sagrados.

Nuestra madre tierra o corteza
del territorio, referente de la
cosmovision propia.

Contiene a la naturaleza, las
aguas Yy el relieve formando el
sistema de espacios naturales,
sagrados y tradicionales.

El sistema productivo familiar
se sustenta en la roza (kaffa),
la caza, la pesca y recoleccion
de productos de la selva; por el
desmonte y reduccion del
territorio ahora se cuenta con
otras fuentes de alimentos y el
trabajo por jornal o asalariado.

El poblamiento se define por
asentamientos 0 grupos de
viviendas familiares que
ocupan el territorio. Comprende
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naturales.

Territorio.

Sistema de espacios
naturales, sagrados y
tradicionales.
Calendarios naturales.

Cultivos y alimentacion.
Calendario agricola.

Cuerpo humano.
Familia.

Casa o vivienda.
Comunidad.
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Eje

Descripcion

Saberes propios
identificados por ciclos

la persona, su curso de vida,
conformacion familiar, vida
comunitaria y relacionamiento
social.

Resguardo.
Gobierno propio.
Calendario ceremonial.

Koogramujna
taara

El bilinglismo con el propdsito
de afianzar la lengua nativa
como vehiculo de ensefianza y
aprendizaje es transversal en
los procesos educativos.

Alfabeto.

Vocales y consonantes.
Palabras.
Composiciones.

Wiiyakago’

Las formas de contar son
expresiones del pensamiento
matematico propio donde se
articulan cualidades y formas

Numeracion cualitativa.
Colores.
Formas geométricas.

del objeto.

Los saberes y su proyeccion grafica deben ser integrados en correspondencia con
el diario vivir en familia, con la comunidad y en territorio cuyo propésito es articular
los ejes educativos con los procesos de ensefianza y contribuir a la comprension de
los significados y sentidos culturales que generen aprendizajes significativos para la
vida y sociedad Ette Ennaka (kiirowa curricular); los ejes kogramuujna taara y
wiiyakago son transversales y con contenidos propios.

Kantawa kiirikragga

Jaataka krwekwari’
CMUIDLITY

Nara kajmanta itti
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Para la escritura ette ennaka taara y su ensefianza a través de los materiales
educativos se debe partir del alfabeto provisional con el fin de reconocer sus sonidos
(fonemas) y correspondientes grafias (grafemas) con dos propésitos: Uno es el
reconocimiento de los elementos de la escritura en el sentido de poder armar
palabras como es el caso del grado transicion en moomate -gaagekraagga ette
ennaka taara-. Y dos, el afianzamiento de la escritura en koogramujna tiite aunado
al desarrollo de las competencia comunicativas no verbales hasta la produccién
textual en koogramujna tiimujna.

4 )
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- Las imagenes, fotografias, dibujos e ilustraciones deben tomar como referencia o
articularse con el medio o entorno social, comunitario, cultural y natural del pueblo
Ette Ennaka con el fin de proporcionar sentidos y significados concretos en los nifios,
nifias y jovenes en correspondencia con su contexto.

Tookra’
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Lineamientos especificos. Se identificaron y establecieron a medida que se iban
elaborando y evaluando los materiales educativos de acuerdo con sus propdsitos de
aprendizaje y objetivos, los procesos didacticos a acompafiar en la ensefianza, la
especificidad, generalidad o interculturalidad de los contenidos y la secuencialidad de los
grados en los ciclos de aprendizaje o la transversalidad de su aplicacion.

Lo anterior se establecié desde las jornadas formativas del equipo técnico en conjunto
con los dinamizadores y las sesiones de la mesa de trabajo en los conversatorios con
las Autoridades Tradicionales quienes acompafiaban la elaboracion del material
educativo.

También se considerd las posibilidades de diligenciamiento y manipulacion por los nifios,
nifas y jovenes de acuerdo con su edad y desarrollo de competencias en el marco del
ciclo de aprendizaje en que estudia.

Finalmente, con la presentacion de los avances en la elaboracion de los materiales
educativos a los educadores y dinamizadores pedagdégicos en braateriya se nutrieron y
completaron las actividades a realizar a partir de los analisis realizados y las
recomendaciones generadas en este escenario.

También, en braateriya se identific6 como uno de los lineamientos sobre el uso de los
materiales educativos en la practica pedagdgica, que éstos son herramientas o recursos
didacticos a ser incorporados en las estrategias de ensefianza del educador o
dinamizador de acuerdo con su planeacion y necesidades de aprendizaje de los
estudiantes; es claro que no remplazan el quehacer docente.

Resumiendo, los lineamientos sobre los contenidos y disefio de los materiales educativos
comprenden orientaciones especificas sobre: (i) Los saberes culturales, escritos o
representados, dirigidos a la ensefianza en el marco de la educacion propia e intercultural
-secuencialidad, transversalizacion, proceso curricular. (ii) Los aprendizajes a favorecer,
facilitar, afianzar o arraigar para el fortalecimiento de la cultura y la lengua -ejercicios,
actividades y resoluciones enmarcadas en el aprender jugando- y las especificaciones
técnicas de los materiales -dimensiones, colores, imagenes, disefios, escritura.

Por supuesto, para la elaboracion de los materiales educativos se exploraron propuestas
didacticas en otros contextos culturales o procesos formativos y se adelanté un analisis
de los mismos para identificar sus posibilidades de contextualizacién a los procesos
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educativos propios con énfasis en la revitalizacion cultural y fortalecimiento de la lengua
ette ennaka; tomando como lineamiento la utilidad de los mismos en la ensefianza de los
saberes propios a partir de su contextualizacion y propésitos buscados para integrarlos
a la practica pedagogica.

Los lineamientos especificos se definieron de dos maneras:

1. Sobre el formato de los materiales educativos: cartillas -ette butteriya paapelu
riigowala-, juegos didacticos -jariwattila, jariwatti eggutteriya-, texto de lectura -nara
taara negwe'eya- y rotafolios (paapelu jumma’akwa) -jiifia ettesa paapelu riigowala,
ISsa moomate yumesu tuniyu’ulissa neya kaa seya o’'we.

En estos lineamientos se propende porgue los materiales respondan a los objetivos
didacticos formulados para su elaboracién; es decir, que contribuyan a las
estrategias de ensefianza -mediacion pedagogica- y a los procesos de aprendizaje
en correspondencia con los estilos cognitivos de los nifios, nifias y jovenes, en
contexto con los ciclos de aprendizaje establecidos en el Proyecto Etnoeducativo.

2. Sobre los contenidos de los materiales educativos articulados al saber cultural y la
lengua ette ennaka para el desarrollo curricular de los ejes educativos de educacion
propia e intercultural con el fin de constituir a este material como herramienta o
recurso didactico a incorporar en la practica pedagogica.

En este sentido, los lineamientos se enfocan en ofrecer las posibilidades de
aplicacion de los materiales educativos procurando la integracion de saberes a través
de las actividades y ejercicios propuestos para el desempefio de los nifios, nifias y
jovenes de los ciclos moomate y koogramujna.

Ette butteriya paapelu riilgowala. Son textos en formato de cartilla que propenden por
el desarrollo del pensamiento propio para los ciclos moomate owetikwi (transicion),
koogramujna tiite (1° a 3°) y koogramujna tiimujna (4° y 5°) a través del desarrollo de
actividades o ejercicios de relacionamiento, complementacion, indagacion, operacion y
comprension de los grupos tematicos establecidos en los ejes educativos.

En especifico, para los procesos de aprendizaje de la escritura ette ennaka taara buscan
generar una ruta metodologica que parte del afianzamiento de la conciencia fonologica,
el relacionamiento sonido (fonema) con su representacion gréfica (grafema), las
combinaciones de las letras para formar palabras (morfemas), la composicion escrita y
comprension lectora (literatura). Asi mismo se establece la gradualidad o secuenciacion
por los grados comprendidos en los ciclos de aprendizaje.
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Los lineamientos sobre los contenidos y disefio se enumeran en la siguiente tabla:

Secuencia Contenidos Disefio Muestras-prototipo
basicos
Moomate Alfabeto Afiche del alfabeto con | JEIEEEILNRKA‘ TMRA_KRKKA
; ; Vocales las 23 letras y el fh Ldaf& 3 ﬁ |
owetikwi y iy 15 |
Presentacion saltillo e imagenes 0, ld }[‘ | TN
consonantes alusivas a las mismas-
Numeracion basica | gaagekragga ette ﬁ O 'P(HS T’LU
Figuras geométricas | ennaka taara. W y 4 [
basicas Ejercicios con las it
Colores vocales y sus rasgos
Vida familiar en fonéticos mediante
correspondencia con | imagenes y g\}
los ejes educativos actividades que
del Proyecto enfatizan su posicion
Etnoeducativo en lasilabay la ' J
palabra escrita.
Presentacion de las 43
consonantes, su P
conformacion en el L
alfabeto y palabras
con imagen. B Fr—
Actividades de
identificacion escrita
de los nimeros hasta
10, colores, formas et
planas y temas de los
ejes (vivienda, cuerpo
humano, territorio,
plantas y animales.
Las imagenes y
palabras seran
preferiblemente
denominaciones de
objetos y seres vivos sy Ksivadvo’
relacionados con el Ko 9
entorno de vida ette Q- A
ennaka guiados por el Dh o At .
rotafolios de kii'rowa o /> hw%gu,
jiifia ettesa paapelu i yrewen »
riigowala. ‘
Koogramujna | Alfabeto Generacion de léxicos TAARAT\JTMKWJ KRAATA
tiite Cor_lso_nantes _ y escritura a partir de A|0|uw
Variacion fonética de | cada una de las letras ()Jl 42114 |00 [
vocales posibilitando su o |£ A OV
1°a 3° Palabras combinacién en Od |£i [Ad [O4 Ul
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Secuencia

Contenidos
basicos

Disefio

Muestras-prototipo

Composicién escrita
Buenas practicas
lectoras

Numeracion

Figuras geométricas
planas y de volumen
Desarrollo de los
ejes tematicos: jiifia
ettesa paapelu
riigowala

palabras y
composicion en textos
escritos significando
las tematicas
expuestas por los ejes
educativos. Ejercicios
de comprension
lectora articulados a
historias antiguas y
recientes referidas a
los ejes educativos y
su expresion ludica
con juegos de
palabras (sopas,
crucigramas,
acrosticos) con el fin
de activar los saberes
sobre los mismos y
contribuir a la relacién
cognitiva de los
conceptos con su
representacion grafica
en palabras y de la
encadenacion de
palabras en frases,
oraciones y parrafos.
Con las imagenes y
ette taara se busca la
secuenciacion de los
procesos de
ensefianza a partir del
despertar de la
conciencia fonolégica
en el primer grado a la
composicion escrita y
comprension lectora
ette ennaka taara en
el tercero,

Nat{a goobra.

100 Kora wiiurai et govbre.

R

Taara tottikwi.

©

S~

LR ¥ F- L

So0p>xeed
x 8

nxot -~
nzxn
L=< 0>

Kw;krng’{v_ %2 naue;of{/'

~

|
il

‘O

|

nm| S pe
S5 ]

S[TTTTT ‘
o

EEIRTET

{
—

Naw Ella

W seoyrdl Jetaea

Vo v
Kwa Seesavo wou
Kassa.
Kb i kren Unkra

TWaggra- Mojaria ]

Koogramujna
tiimujna

40y 5°

Produccién de textos
y comprensién
lectora con énfasis
en los temas
tratados en contexto
con los ejes
educativos como

Se basa en la lectura
de la naturaleza,
comunidad y
sociedad a través de
la escritura ette
ennaka taara en
narrativas
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Secuencia Contenidos Disefio Muestras-prototipo
basicos
rutas del saber, intencionadas a =
conocimientos y inducir, inquirir e b
aprendizajes en los | inquietar sobre las g
contextos de vida tematicas tratadas por ¢
Ette Ennaka en el los ejes educativos y e
Resguardo, el Su expresion escrita g
territorio y la con la produccién de (T Ttgon
ancestralidad. textos sobre los
mismos.

También se recurre a
los juegos de palabras
recurrentemente e
interrogando el texto
escrito a partir de su
lectura y relacion con
la realidad; es decir,
problematizando.

Jariwattila, jariwatti eggutteriya. Literalmente se trata del juego y el aprendizaje a
través del juego o aprender jugando; cuyo objetivo principal, propuesto desde las guias
pedagogicas del moomate y koogramujna, es proporcionar una ruta del juego para
ensefiar y contribuir al aprendizaje.

Las propuestas de material didactico de juego enfatizaron en el reconocimiento ette
ennaka taara de los saberes propios en cada uno de los ejes educativos y de su
apropiacion como lengua vehicular de los procesos de ensefianza-aprendizaje. También
en construir significantes y significados en contexto a la escritura ette ennaka taara
expresando su importancia en el proceso de revitalizacion que se viene adelantando.

La seleccion de materiales didacticos basados en el juego empezo con la revision de los
juegos tradicionales, la mayoria en espacio abierto y con actividad fisica; razones por las
cuales se busco su adaptacion y, de acuerdo con los sabedores, se decidié dejarlos
como juegos culturales sin una intencidn pedagogica escolarizada aunque si
culturalizante.

Se exploraron otras posibilidades en juegos didacticos de la sociedad mayoritaria y se
escogieron por la Mesa de trabajo de acuerdo con las posibilidades que ofrecian para el
desarrollo de los ejes educativos y de manera transversal en los ciclos de aprendizaje
moomate y koogramujna.
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Para cada eje educativo se estudio, analiz6 y produjo un juego que ademas de dar cuenta
de un léxico contextualizado a un eje en especifico o integrando a otros propone generar
interrogantes y el desarrollo del pensamiento abstracto. Los juegos producidos buscan
el desempefio de los nifios, nifias y jovenes en sus habilidades cognitivas y linguisticas
para contribuir al desenvolvimiento de sus competencias comunicativas en ette ennaka
taara.

Los lineamientos jariwattila, jariwatti eggutteriya sobre sus contenidos y disefio se
describen en la siguiente tabla:

Eje educativo

Juego

Contenido

Muestra-prototipo

Kantawa
kiirikragga

Jariwatti
eggutteriya
kiikigragga

Juego de loteria que
comprende el sistema
clasificatorio Ette
Ennaka de animales:
Animales de agua.
Animales de casa.
Animales de monte.
Pajaros y aves.
Insectos.

Cada carton es un
grupo clasificado. Se
tienen dos clases de
fichas: una con la
ilustracién con su
denominacion y otras
solo con el nombre en
ette ennaka taara para
relacionar con el carton.

Jaataka
krwekwari’

Jariwattila ette
jaataka

Es un juego de
rompecabezas de la
casa tradicional
significando la
cosmovision Ette
Ennaka en los
significados de los
horcones, cumbrera 'y
la posicién del
chinchorro o del fuego.
Se compara con la
casa actual y la forma
de vida familiar.

30



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2

RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA
Cabildo Indigena Ette Ennaka

Eje educativo

Juego

Contenido

Muestra-prototipo

El rompecabezas
consiste en construir
las casas; es decir que
las fichas son los
materiales ya
preparados para
armarla.

Kiirikiiriwa’

Jariwattila
kafna

Juego de parejas de
alimentos cultivados
incorporando el sistema
clasificatorio de
alimentos Ette Ennaka:
Debajo del suelo.

En el suelo.

En el aire (verticales).
Bejucos.

Estos grupos de
clasificacion se
demarcan por colores
en el reborde de la
ilustracion.

o sel el 1
Juh sl B AN Y Y
ALAAN IR

Wi 0 A IS
Qmwwaﬁ

Nara
kajmanta itti

Jariwattila nara
itti

Es un recorrido por los
caminos del
Resguardo, su
ordenamiento e
infraestructura
comunitaria.

El propésito del juego
es el reconocimiento
del territorio de vida
actual Ette Ennaka
congregando los ejes
educativos.

Koogramujna
taara

Jariwatti
eggutteriya wi'la
ette ennaka
taara

Consiste en un juego
de loteria de letras con
las cuales se escribe la
palabra de frutos,
animales y objetos
ilustrados que llevan los
espacios para colocar
las correspondientes
letras del alfabeto ette
ennaka taara. Cada
cartébn comprende
palabras
correspondientes a los
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Eje educativo Juego Contenido Muestra-prototipo
grupos tematicos de los
ejes educativos.

Wiiyakago Jariwattila nata = Se trata de un juego de —

tuubre domino de colores que —

desarrolla el significado
de los mismos por el
pueblo Ette Ennaka y
rescata la connotacion
de ese juego en la
cultura.

Nara taara negwe'eya. Es un recopilatorio de historias antiguas y recientes con dos
funciones: Una como libro de lectura basico de narrativas propias con el fin de contribuir
al desarrollo de las habilidades lectoras de lo escrito con el claro propdsito de fortalecer
las competencias comunicativas en ette ennaka taara. La otras es su agrupacion por los
ejes educativos para identificar los saberes en los mismos y profundizar en ellos, ya sea
mediante su incorporacion en las cartillas de desarrollo del pensamiento propio o como
herramienta a la cual recurra el educador o dinamizador pedagdgico en su practica
pedagogica.

Las caracteristicas, a su vez lineamientos, del texto de lectura Nara taara negwe'ella son
historias escritas en ette ennaka taara usando el alfabeto provisional e identificando las
narrativas que permitan significar en el texto escrito y mostrar la connotacion cultural de
las misma.

Se consideraron dos tipos de narrativas: De los tiempos de antigua, mana iiwa’ayura
taara chorida, donde se narran algunos acontecimientos del mundo de antes, cuya
finalidad es propiciar el reconocimiento de las ensefianzas propias de las historias de
origen. De los tiempos de ahora o nuevos, mana iiwaayura taara takke, donde se recogen
narraciones del acontecer por los recorridos territoriales y de las actuales vivencias del
pueblo Ette Ennaka para afianzar la cultura y proyecciones culturales.

En términos de la lengua ette ennaka taara se trata de profundizar en su revitalizacion
linguistica a través de su escritura para fortalecer su aprendizaje y uso en el diario vivir
como parte de la politica educativa del pueblo, natta nagkre ori weke’e ennara butteriya
paapelu riigowala. En términos pedagdgicos consiste en generar herramientas para
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incentivar o contribuir al mejoramiento del uso de la lengua materna en el aula a través
de la recuperacion de la funcionalidad de la lengua materna en los procesos de
ensefianza-aprendizaje.

Paapelu jumma’akwa. Son dos rotafolios guia de la practica pedagogica y que se
pueden usar como material educativo. Recogen los lineamientos expresados en el ajuste
del Proyecto Etnoeducativo que recupera la politica educativa del pueblo Ette Ennaka:
Natta nagkre ori weeke’e ennara butteriya paapelu rigowala.

Se desarrollaron dos rotafolios: Issa moomate yummesu tunniyu’u/issa neya kaa seya
owe’ que trata de las practicas culturales durante la gestacion, la lactancia y pautas de
crianza del niflo o la nifla en los primeros afos de vida; cuyos lineamientos de disefo
son el recoger los momentos de consejo y ritualizacion de las prevenciones,
armonizaciones o proyecciones para el vivir bien de la familia gestante, lactante y en la
crianza; por ello, son materiales moomate.

Este rotafolio esta dirigido a ser usado por los dinamizadores pedagdgicos en sus
sesiones con mujeres gestantes y familias lactantes como parte de la concepcion de la
educacion Ette Ennaka: desde el vientre materno, inclusive la fecundacién o antes con
la conformacion de la pareja, el nacimiento, el registro del nifio o la nifia (issa ikkri takke),
el trasegar por el camino de la vida y el registro en yaaula cuando se camina por el mundo
de Yaau (issa ikkri yaaula).

Kii’rowa. Jiifa ettesa paapelu riigowala, Son los caminos de enseflanza de acuerdo con
los ejes educativos definidos en el PEC Natta nagkre ori weeke’e ennara butteriya papellu
riigowala como conjuntos tematicos a adelantar en la practica pedagoégica siguiendo el
transcurso del paapelu jumma’akwa a manera de rutas para el mejoramiento continuo de
la accidon de ensefianza. Es la proyeccion del Kiitowa curricular definido, aunque no
aplicado en la practica pedagogica, desde las primeras implementaciones del Proyecto
Etnoeducativo.

También, este rotafolio es incorporado a los materiales de desarrollo del pensamiento
propio, ette butteriya paapelu riigowala, con dos propdsitos: (i) El seguimiento en la
practica pedagdgica de las rutas propuestas como Kii’rowa curricular; (ii) la activacion de
la memoria como ficha nemotécnica para la recurrencia de los aprendizajes propios en
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la escuela y su articulacién con los procesos de enculturacion adelantados por los
gruutakakwi en el ciclo koogramujna.

Los dos rotafolios, paapelu jumma’akwa, hacen parte de la produccion del material
educativo en cuanto suscitan la orientacion para la practica pedagogica de educadores
y dinamizadores contribuyendo a su planeacion y realizacion; en esta Ultima
proporcionan los lineamientos e insumos para el desarrollo didactico mediante la
incorporacion de temas o de los materiales educativos producidos con sus recurrencias.

Los lineamientos generales de contenido y disefio de los paapelu jumma’akwa son
recurrir a la imagen para generar la investigacion en los saberes propios a partir de la
cosmovision Ette Ennaka y el suscitar el dialogo de saberes intercultural desde los
procesos educativos institucionalizados.

En la siguiente tabla se presentan los lineamientos especificos de disefio y contenidos
de los materiales:

Descripcion Muestra
Paapelu jumma’akwa: Issa moomate yummesu tunniyu’u

Issa neya kaa seya owe’

Se trata de la secuencia desde el
alumbramiento hasta el bautizo
puntualizando por folio cada una de sus = W ke
fases ya se de manera integrada | 2

presentado su desenvolvimiento en el Issa yannaka / Issa Ikkri
detalle —“metodologia zoom™-. |

Issa yannakal/issa ikkri:

Alumbramiento y cuidados posparto en
una secuencias desde su atencién por
parteria y la ritualizacion preventiva para
el buen desarrollo de la madre y el hijo(a)
en el posparto.
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Descripcion

Muestra

Issa moomate yumisuu tunniyu’u:

Son las prevenciones y consejos a seguir
durante el embarazo para el buen
transcurrir del mismo, de nacimiento y el
buen desarrollo en el crecimiento del nifio
o la nifa.

En folio de acuerdo con sus ilustraciones
genera para cada una de ellas y su
detalle el consejo sobre las prevenciones
y cuidados a tener durante la gestacion,
tanto para la mujer como por su pareja.
cual busca su exposicion

TS5k HOOATE JUessy 7 vy

(MY, =4

o
B

<t
Ty

Ekkimacguefo

e \a M@@j&

Issa neeya kaa seya owe’:

Son los cuidados espirituales posparto,
donde se muestra el ceremonial haciendo
relevante la ritualizaciéon del mismo y por
ello se hace énfasis en cada uno de los
detalles.

Se complementa con natta nagkrene yaj
niyu’u que muestra el ceremonial desde
el recorrido del sabedor en la bausqueda
del arbol de lumbre y su transporte para
realizar el ritual. Por el paisaje dibujado se
evoca el estado de espiritualidad y
tradicion en la preparacion al ceremonial.
También se especifica en detalles.

,os,
RSt

Kumiya takora ye’e meka wini owe’ /
kumiya meka wini kajmanta:

Trata de los cuidados alimentarios de la
mujer durante la lactancia para el buen
desarrollo del nifio y evoca al ceremonial
de cuidado del posparto.

Los cuidados alimentarios se basan en lo
gue se debe comer o no para asegurar el
buen desarrollo del nifio y la nifia a partir
de la prevencion en la alimentacion.

Se hace énfasis en el detalle de la buena
alimentacién: issa bej wetto owe’.

») umiYe. r@Tye me jro
winl faJmonta
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Descripcion Muestra

Kakkewwi:

Es la ceremonia de registro de corazén,
owe’ tootebri, de los nifios o nifias donde
parte todo el proceso educativo desde el P |
moomate, determinando las rutas de ——
aprendizaje: Jiifia ettesa paapelu
riigowala.

Aqui sélo se muestra la imagen del ritual
con los elementos basicos o esenciales
para la misma que aunque no se
desarrollan por énfasis si lo son en la
imagen como por ejemplo la maraquita,
too, la pintura corporal del nifio o las
expresiones de los adultos.

Paapelu jumma’akwa: Natta nagkre ori weeke’e ennara butteriya papellu
rilgowala
Jiina ettesa paapelu riilgowala

Parte del principio o moomate Yaau
butteriya, que determina los caminos a
seguir desde el principio de forma ) )
o . Natta nagkre ori weeke’e enpdfa butteriya
concéntrica como se ha establecido en el paapelu rigowala . <
PEC Natta nagkre ori weke’e ennara e I e 4
butteriya papellu riigowala; los caminos ‘
corresponden a los ejes educativos o
caminos Jiifia ettesa paapelu riigowala
que sirven para orientar la practica
pedagdgica en los ciclos de aprendizaje
moomate y koogramujna.

Kii‘rowa

Jiifia ettesa paapelu riigowala

Moomate owetikwi: Kantawa kiirikragga
Se enfatiza en los entornos desarrollo del r
nifio o la nifla desde la ceremonia de '
registro -owe tootebre- que son los
caminos tomados por cada uno de los
ejes educativos desde la conformacion de
la familia y los significados culturales =l
desde el origen de la vida. Nara kma it

Jaataka krwekwari
»
Wy
[ ¢ Yo j Y ‘i
DMLLID| 1,11y
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Descripcion Muestra

En los siguientes folios se enfatiza en
cada una de las imagenes/escenas
propuestas por ejes tematico: Jaataka
krwekwari’ -ette jaataka-, Kantawa
kiirikragga -kaakragga-, Kiirikiiriwa’ -aau,
ikka’, kafna-, Nara kajmanta itti,

Koogramujna tiite:

Kantawa kiirikragga

Corresponde al desarrollo curricular para R

los tres primeros grados de la basica 5 Vel

primaria que en articulacién con la E e Koo ujna f
educacion propia se orientan por la Fl = “ R pmlst ;‘,’
metodologia de observacion, generacion | 4 o o -

de vivencias y experiencias con las
actividades diarias familiares y
comunitarias a manera de inmersion
contextual con el fin de orientar la practica
pedagdgica en este ciclo de aprendizaje.
Cada imagen-escena suscita el
aprendizaje experiencial a través de la
memoria de lo vivido por los nifios y nifias
(aprendizaje previo o pre-aprendizajes) en
su participacion en la troja de su casa -
jaataka-, observando los relictos de selva
-kantawa-, acompafando a su padres a la
siembra o roza -kafifa- o disfrutando del
territorio y aprendiendo con los sabedores
-Nara kajmanta itti-; guiando, de esta
forma, una préctica pedagogica activa o
en el marco del aprendizaje activo, donde
los nifilos son el centro de la ensefianza
afianzando sus saberes y experiencias
culturales.

Koogramujna tiimujna: Wiy ke
Es el desarrollo curricular de los grados 4°
y 5° de la basica primaria, a los cuales se
integra la educacioén propia a través de
recorridos o jornadas pedagdgicas en los

Jaataka krwekwari
-
2
LA |
\
B
I
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Nara kajmanta itti
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Descripcion Muestra
escenarios que evocan a los ejes v
educativos y el aprendizaje en los mismos : \
través de la practica pedagogica fuera del W bl &
aula de clase recuperando los conceptos ;’{ : =
de laboratorio natural, escuela flexible, s A3 P
abierta y al servicio del pueblo Ette , 7 T
Ennaka. ) g R
Las imagenes-escenas muestran el ¢ ok
dialogo en los diferentes espacios
generando una practica pedagégica a
través de recorridos por la comunidad -
Jaataka krwekwari’-, la sabiduria de la f o1
selva -Kantawa kiirikragga-; el compartir ‘ i o 7
en las actividades productivas - S e LS
Kiirikiiriwa’- y el recuperar la cosmovision - ‘””;;F"' e L‘L
Ette Ennaka del mundo -Nara kajmanta
itti-.

Consideraciones generales

Los lineamientos de disefio y contenidos se establecieron a partir del transcurso de la
produccion de material sobre el método de ensayo-error y la interrogacion en la
elaboracion de los materiales, donde se preguntaba sobre los significados con
explicacion oral, de las posibles transcripciones escritas y revision de las formas escritas
o de representacion gréfica; también en braateriya a manera de conversatorio con los
sabedores y sabedoras, generalmente abuelos y abuelas -yunarikwi, penarikwi-, quienes
exponian, inquietaban, respondian e investigaban en la memoria y el dibujo las
posibilidades de construirlos como material educativo o formas de caminar en los
procesos educativos a adelantar con los mismos.

Aunque falta mucho por profundizar se trata de una primera aproximacion de materiales
educativos para el fortalecimiento cultural y lingtiistico del pueblo Ette Ennaka a través
de una practica pedagogica que se acerque a una educacion propia, la revitalice e
impulse a su permanencia y pervivencia con procesos didacticos apropiados al contexto
comunitario e incorporados a su quehacer o accion educativa.

En resumen, se pueden enumerar los lineamientos a manera de sintesis como sigue:
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La produccién de material educativo requiere de una indagacion previa en la cultura,
enculturacion, lengua y escolarizacion para responder al para qué, qué y como de su
elaboracion; se trata de un proceso comunitario de construccion social para
transformar la practica pedagdgica en torno al ordenamiento de la educacién propia
en el aseguramiento de la pervivencia del pueblo Ette Ennaka.

El saber cultural es el punto de partida y fundamento de la produccion de los
materiales educativos porque les imprimen sus significados y se vuelven referentes
o significantes de los procesos de enculturacion que usados en la escuela se anhela
al retorno a los mismos a partir de la pregunta y la busqueda de respuestas con los
gruuta kakwi’.

La lengua nativa, ette taara, es el principal vehiculo y esencia de los procesos de
enculturacion y por supuesto de la ensefianza y el aprendizaje como se recoge en la
politica educativa del pueblo Ette Ennaka, Natta nagkre ori weeke’e ennara butteriya
papellu riigowala, que les imprime a los materiales educativos el propésito del rescate
y revitalizacion de la lengua en la escolarizacion.

El Proyecto Etnoeducativo Natta nagkre ori weeke’e ennara butteriya papellu
rigowala es el sustento de todos los procesos educativos propios e
institucionalizados en el pueblo Ette Ennaka, por lo mismo se ha declarado como la
politica educativa propia e intercultural; es decir, en acercar a la escolarizacion a la
cultura, lengua y vida comunitaria del Resguardo.

Los ejes educativos, entendidos como los caminos de la educacion ettesa,
proporcionan los suficientes contenidos para adelantar los procesos de educacion
propios y escolarizados sin necesidad de hacer una interpretacion desde los
lineamientos de la educacion oficial, sino al contrario hacer relevante la educacion
propia identificando sus correspondencias en dialogo permanente de saberes
interculturales.

Los materiales educativos recurren a los saberes propios en términos de una
pedagogia dialogante e intercultural con los conocimientos de otras culturas vy
asumen estrategias didacticas desde los juegos -en la concepcién de la sociedad
mayoritaria- permitiendo los propositos de revitalizacion linglistica y pervivencia
cultural.
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e El pilotaje debe tener en cuenta los anteriores considerandos y establecer una ruta
metodolégica a partir de la recomendacion de los gruutakakwi’, educadores y
dinamizadores de que se trata de una prueba o sondeo porque se deben aplicar en
todo un afio lectivo para identificar los aprendizajes que promueven y desplegar el
abanico de sus posibilidades didacticas que ofrecen.

Asi, es importante para la actividad de pilotaje:

- Sondear los materiales producidos en prototipo de acuerdo con los objetivos de
los mismos.

- Explicar a los nifios, nifias y jovenes estudiantes los procedimientos para cada
material educativo sondeado.

- Registrar la disposicion y apropiacion de los nifios, nifias y jovenes de los
materiales educativos a través de su aplicacion por sondeo en el pilotaje.

- Propiciar el acompafiamiento de los educadores y dinamizadores, registrando en
dialogo sus inquietudes y recomendaciones.

- Retornar los materiales educativos a la Mesa de trabajo con los sabedores,
educadores, dinamizadores y lideres para su ajuste de acuerdo con los registros
del pilotaje.

Finalmente, en los lineamientos es importante mencionar que una de las grandes
conclusiones de este proceso fue la de proporcionar una manera ludica de ensefianza
de la lengua y saberes culturales en la escuela de acuerdo con el pensamiento de los
sabedores y sabedoras Ette Ennaka, como se ha manifestado en el Proyecto
Etnoeducativo Natta nagkre ori weeke’e ennara butteriya papellu riigowala.
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Anexos:

1. Actas de mesas de trabajo y lista de participantes

2. Acta Braateriya de lineamientos de disefio y contenidos de material educativo.
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ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 04/09/2023 Hora: 09:00 AAM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA
Ejecutora
Asunto APERTURA DE LAS MESAS DE DISENO Y PRODUCCION DE

MATERIAL DIDACTICO CON LA MESA DE INDUCCION Y TRABAJO
METODOLOGICO.

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR LA PRIMERA MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE
MATERIAL DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA
ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Tema de la reunién: Mesa de induccion y trabajo metodolégico para el desarrollo
de la totalidad de las mesas de disefio y produccion de material didactico.

o Tiempo: siete horas.

o Materiales: Papel periédico (carteleras), cinta, marcadores, libretas de
anotaciones, esfero.

o Fecha: 04/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momento 1: Presentacion de agenday objetivos: Se present6 la agenda
de trabajo y se presentaron los objetivos de acuerdo a la propuesta técnica
“Elaborar y producir materiales didacticos bilinglies e interculturales que
favorezcan y faciliten el aprendizaje de los nifios y nifias de los ciclos
moomate y kogramuuna mediante la ensefianza de la ette taara, los saberes
propios y universales en el marco de la educacion propia e intercultural” y
“Contribuir al ajuste de la practica pedagogica de los etnoeducadores y
docentes de los ciclos moomate y kogramuuna incorporando didacticas y
materiales bilingiies con el desarrollo de los saberes propios e
interculturales”. En este sentido, se alisté el escenario para el desarrollo de
la agenda propuesta.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: la jornada fue realizada en la comunidad
de Issa Oristunna en la casa de la guardia indigena del pueblo Ette Ennaka,
se contd con una participacion de 17 asistentes entre los cuales hubo 7
mujeres y 10 hombres. La apertura de la actividad de trabajo consistié en
realizar una armonizacion del pensamiento, la palabra, el lugar y el trabajo a
desarrollar.

o Momento 3: Abordaje del tema: La participacion activa de los asistentes fue
de gran ayuda para el equipo técnico del proyecto. En este sentido, se pudo
desarrollar la jornada de manera fluida y lograr el objetivo de la misma.

o Teniendo como referente los objetivos plasmados en la propuesta técnica, se
acordaron las mesas a desarrollar en el marco de la implementacién en
terreno.

o A continuacion, se presentan cada una de las mesas concertadas: Induccion
y trabajo metodoldgico (1), Cuidados en la gestaciéon y el nacimiento (2),

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Juegos didacticos (4), Ensefianza del alfabeto (2), Lectura (2), Narrativas (2),
Numeracion (1), Preparacion pilotaje (2), Revision de materiales y ajustes (4).

o Finalmente, se concertaron las fechas o cronograma para el desarrollo de las
diferentes mesas de disefio y produccion de material didactico:

Mesa Fecha
Induccidn y trabajo metodolégico 04/09/2023
Cuidados en la gestacion y el nacimiento 05-06/09/2023
Juegos didacticos 07-08/09/2023
Juegos didacticos 18-19/09/2023
Ensefianza del alfabeto 20-21/09/2023
Lectura 22/09/2023
Lectura 10/10/2023
Narrativas 11-12/10/2023
Numeracion 13/10/2023
Preparacion pilotaje 14-15/10/2023
Revision de materiales y ajustes 22-23-24-25/10/2023

Loqgros alcanzados:

e Se acordaron las mesas a desarrollar segun la propuesta técnica.
e Se concert6 cronograma de trabajo para la realizacién de las 20 mesas de
disefio y produccion de material didactico.

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Continuar con el | Sabedores, Sabedoras,
desarrollo de las mesas | lideres y Equipo técnico | Septiembre y octubre de
de disefio y produccion 2023

de material didactico

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 05/09/2023 Hora: 8:20 A.M  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR LA MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO — CUIDADOS EN LA GESTACION Y EL NACIMIENTO

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Tema de lareunién: Cuidados en la gestacion y el nacimiento (1).

o Tiempo: Siete horas.

o Materiales: papel paja, Papel periédico (carteleras), cinta, marcadores,
libretas de anotaciones, esfero, lapices.

o Fecha: 05/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1: Presentacion de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la reunion y se establecieron los acuerdos de trabajo.

o Paso 2: Ejercicio colectivo: la jornada fue realizada en la comunidad de
Issa Oristunna en el kiosco de modalidad familiar, se contd con una
participacion de 21 asistentes entre los cuales hubo 11 mujeres y 10
hombres. Para el inicio de la jornada de trabajo se llevdé a cabo una
armonizaciéon del lugar, las personas y el trabajo a desarrollar. Lo anterior,
consiste en presentar la programacion a nara Yaoo para que él oriente y de
la sabiduria para sacar mejor provecho al espacio.

o Paso 3: Abordaje del tema: la sabiduria de los y las mayoras fue el vehiculo
para introducirse en los saberes del pueblo indigena Ette Ennaka sobre los
conocimientos y practicas tradicionales en el cuidado de la gestacion vy el
nacimiento.

Siguiendo lo anterior, se pudo conocer que los cuidados principalmente se
presentan de manera preventiva en todo el proceso de gestacion, nacimiento
y la lactancia con el propésito que el nuevo ser sea una persona sana y de
buenas costumbres. En este sentido, la madre debe seguir estrictamente
ciertos comportamientos que, segun la ley de origen, van a ser beneficiosos
para la creatura y la familia.

Por otra parte, se fueron tomando las anotaciones correspondientes como
material de consulta y guia para pensar y hacer los disefios del material
didactico para la ensefianza de nifios y nifias Ette Ennaka en su proceso de
escolarizacion y de esta manera fortalecer los saberes propios a través de la
revitalizaciéon del idioma propio.

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Logros alcanzados:

e Desarrollo de la jornada segun lo acordado
e Informacion necesaria para el disefio y produccién de material didactico
e Mayor comprension y acoplamiento de los participantes

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion

Realizar segunda mesa | Sabedores, sabedoras,
de Cuidados en la | lideres, equipo de 06/09/2023
gestacion y el nacimiento | educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2

RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 06/09/2023

Hora: 8:30 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR LA MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO — CUIDADOS EN LA GESTACION Y EL NACIMIENTO 2

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunién: Cuidados en la gestaciéon y el nacimiento (1).

o Tiempo: Siete horas.

o Materiales: papel paja, cartulina, Papel peridédico (carteleras), cinta,
marcadores, libretas de anotaciones, esfero, lapices.

o Fecha: 06/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1. Presentacién de la actividad y objetivos: se hizo un resumen o
recuento de lo acordado y trabajado el dia anterior.

o Paso 2: Ejercicio colectivo: la actividad se llevo a cabo en la comunidad de
Issa Oristunna en el kiosco de modalidad familiar, se conté con una
participacién de 18 asistentes entre los cuales hubo 7 mujeres y 11 hombres.
Como es costumbre del pueblo indigena Ette Ennaka, el inicio de la jornada
estuvo a cargo de un sabedor que realizé la armonizacion del lugar, las
personas Yy el trabajo a desarrollar y de esta manera se alisto el espacio de
trabajo.

o Paso 3: Abordaje del tema: teniendo como referentes las anotaciones de la
jornada anterior, se organizaron grupos de trabajo en los temas de la
gestacion de la mujer indigena Ette Ennaka; las implicaciones que tiene dicho
proceso en el &nimo de crear y mantener un ambiente saludable para el ser
en formacion y asi mismo, para abordar el nacimiento desde el entendimiento
que todos los cuidados que se tengan en la etapa de embarazo va a
repercutir a lo largo de la vida.

Por otro lado, se tomd el tiempo necesario para sentir y pensar los disefios
apropiados en la construccion de material didactico para llevar el saber
tradicional a los procesos educativos o formativos de la nifiez Ette Ennaka en
el propésito de formar personas de bien para el bienestar colectivo.
Siguiendo lo anterior, luego de haber decidido que experiencias o elementos
se iban a representar, se ech6é mano a los materiales y de manera grupal se
desarrollo el trabajo; el cual, fue socializado en plenaria para el conocimiento
de todos y todas las participantes, como también, para recibir los aportes de
los demas.

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Logros alcanzados:

e Desarrollo de la jornada segun lo acordado
¢ Informacion necesaria para el disefio y produccion de material didactico
e Mayor entendimiento, comprension y acoplamiento de los participantes

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion

Realizar la primera mesa | Sabedores, sabedoras,
de juegos didacticos lideres, equipo de 07/09/2023
educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka
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NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 07/09/2023 Hora: 09:10 AM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,

Departamento SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.I. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA
Ejecutora

Asunto
DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA -
JUEGOS DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunion: juegos didacticos (1)

©)

Tiempo: Seis horas.

o Materiales: Cartulina, marcadores, tijeras, pegante, lapiz, esfero.
o Fecha: 07/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1: Presentacién de la actividad y objetivos: se presentaron los

objetivos de la reunion y se establecieron los acuerdos de trabajo.

o Paso 2: Ejercicio colectivo: el encuentro fue en la comunidad de Issa

Oristunna en un espacio abierto a la sombra de arboles nativos, se contd con
una participacion de 21 asistentes entre los cuales hubo 7 mujeres y 14
hombres. La apertura de la jornada de trabajo consistio en realizar una
armonizacion del lugar, las personas y el trabajo a desarrollar. Ademas, el
saludo fraternal entre los asistentes ayudé a tener mayor pre disposicion para
el desarrollo de la jornada.

Paso 3: Abordaje del tema: a través de grupos de trabajo se llevo a cabo la
jornada, que para esta primera sesién se acordo pensar y elaborar “Jariwatti
eggutteriya Kiirikragga” — juego didactico de Loteria de animales con sus
nombres en el idioma Ette Taara.

Con lo anterior, se hizo una seleccion de los animales a incluir en el juego
didactico y seguidamente se montaron los prototipos a utilizar acorde a los y
las nifias atender en su proceso formativo y de revitalizacion del idioma Ette
Taara.

Loqgros alcanzados:

Eleccién de aminales a incluir en la loteria.
Prototipos de loterias

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Realizar segunda mesa | Sabedores, sabedoras,
de juegos didacticos lideres, equipo de 08/09/2023
educacion

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



UNIDAD TERRITORIO COBIERNO CULTURA

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Listado de asistencia:

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA / CABILDO INDIGENA ETTE ENNAKA

LISTA DE ASISTENCIA ETTE ENNAKA

Version: 01

Sabanas de San Angel — Magdalena

il.com

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka
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Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 08/09/2023

Hora: 09:00 AAM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunion: juegos didacticos (2)

o Tiempo: Seis horas.

o Materiales: Cartulina, pegante, marcadores, colores, tijeras, libretas de
anotaciones, lapiz.

o Fecha: 08/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1: Presentacién de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la reunion y se establecieron los acuerdos de desarrollo.

o Paso 2: Ejercicio colectivo: la actividad fue en la comunidad de Issa
Oristunna en espacio abierto y colectivos del pueblo Ette Ennaka, se conté
con una participacion de 20 asistentes entre los cuales hubo 9 mujeres y 11
hombres. La apertura de la jornada de trabajo consisti6 en realizar una
armonizacion del lugar, las personas y el trabajo a desarrollar.

o Paso 3: Abordaje del tema: a igual que el anterior, el segundo juego
didactico se desarroll6 de grupo de trabajo “Jariwattila ette jaataka” que
consiste en Rompecabezas sobre las partes de la casa tradicional y actual,
acompafada de sus respectivos nombres en Ette Taara. En este sentido,
haciendo uso del dialogo con los y las sabedoras se hizo un recuento sobre
las caracteristicas propias de las casas tradicionales de las familias Ette
Ennaka y las actuales.

Con lo anterior, los participantes se pusieron mano a la obra en la tarea de
alistar los prototipos de disefios a reproducir como material didactico para la
ensefianza de los nifios y nifias del pueblo indigena Ette Ennaka.

Loqgros alcanzados:

e Conocimientos sobre las particularidades de las casas tradicionales del
pueblo indigena Ette Ennaka.

e Prototipos de rompecabezas para la ensefianza de los y las nifias
revitalizando el idioma Ette Taara.

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucién
Continuar con el | Sabedoras, sabedores, 18 de septiembre de
desarrollo de las demas | lideres, equipo de 2023
medas acordadas. educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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UNIDAD TERRITORIO COBIERNO CULTURA
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 18/09/2023

Hora: 09:00 AAM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Temade lareunion: juegos didacticos (3)

o Tiempo: Seis horas.

o Materiales: marcadores, cartulina, lapiz, colores, plumones, libretas de
anotaciones, esfero.

o Fecha: 18/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1: Presentacion de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la reunion y se establecio el trabajo a realizar.

o Paso 2: Ejercicio colectivo: el encuentro fue en la comunidad de Issa
Oristunna en el kiosco de modalidad familiar, se conté con una participacion
de 18 asistentes entre los cuales hubo 7 mujeres y 11 hombres. La apertura
de la jornada de trabajo consistid en realizar una armonizacién del lugar, las
personas y el trabajo a desarrollar. Con lo anterior, se prepar6 el escenario
para llevar a cabo la jornada establecida.

o Paso 3: Abordaje del tema: segun lo concertado entre todos y todas se
realizé la actividad a través de grupos de trabajo “Jariwattilla Kafifia” juego
de parejas sobre los productos sembrados y cosechados en las rozas
tradicionales (kafifia). De esta manera, se hizo memoria de los productos que
se siembran en las kafifias y que producen debajo de tierra, sobre la tierra 'y
en el aire; los cuales, se representaron graficamente en el proceso de
construccion de los juegos didacticos para la ensefianza de nifios y nifias del
pueblo indigena Ette Ennaka en su proceso de escolarizacién institucional y
autoformacion comunitaria.

o Por otra parte, también se trabajé “Jariwatti eggutteriya paapellu riigowala”,
este juego es una loteria de palabras con las imagenes y las lineas, armar
palabras que el participante o jugador debe escribir. En este sentido, se van
identificando palabras que se memorizan en el proceso de la escritura en Ette
Taara.

Loqgros alcanzados:

e Listado de productos nativos del pueblo Ette Ennaka

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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e Graéficos propios de los productos
e Juego de loteria con imagenes y palabras en Ette taara

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Realizar las mesas de | Sabedores, sableras, Septiembre y octubre de
disefio y produccion de | lideres, equipo de 2023
material didactico educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2

RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 19/09/2023

Hora: 09:00 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Tema de lareunion: juegos didacticos (4)

o Tiempo: Seis horas.

o Materiales: Marcadores, libretas de anotaciones, esfero, lapices, cartulina,
papel block.

o Fecha: 19/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1: Presentacién de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la actividad y se acordaron las tareas a realizar.

o Paso 2: Ejercicio colectivo: el encuentro fue en la comunidad de Issa
Oristunna en la casa de la guardia indigena Ette Ennaka, se cont6é con una
participacion de 18 asistentes entre los cuales hubo 5 mujeres y 13 hombres.
La apertura de la jornada de trabajo consistidé en realizar una armonizacion
del lugar, las personas y el trabajo a desarrollar. De esta manera, hubo pre
disposicion para la realizacion de las tareas concertadas en el propésito de
continuar con la produccion de disefios y material didactico para la
ensefianza de los y las nifias Ette Ennaka.

o Paso 3: Abordaje del tema: para la tltima mesa de disefio y produccion de

material didactico referente a los juegos didacticos, se trabajé sobre dos (2)
temas “jariwattila nara ltti jiige” que consiste en un caminar por los diversos
caminos que interconectan el territorio del resguardo donde se ubican los
diferentes espacios comunitarios; los cuales se recorren a través del
lanzamiento de dados por los participantes o jugadores representados en
fichas.
Con lo anterior, se busca identificar las divisiones y subdivisiones territoriales
del resguardo donde el o la indigena vivira a lo largo de su vida y desde ello,
propender conocimientos y conciencias de cuidados, valoracién y buen uso
para la mejora o bienestar de las familias Ette Ennaka.

o Y “jariwattila wiiyakago”, el cual es un domino con los seis (6) colores
representativos del pueblo indigena Ette Ennaka. EI domino por una parte
permite trabajar la habilidad mental y creacion de estrategias ganadoras y

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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por otra parte, ayuda a identificar los colores que representan la cultura Ette
Ennaka y de esta manera coadyuvar en el fortalecimiento de la identidad.

Loqgros alcanzados:

e Prototipo de juego para el recorrido territorial a través de fichas
e Fichas de domind a colores

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Sabedores, sabedoras,
Revisar los disefos | lideres, equipo de Octubre de 2023

elaborados para los | educacion
ajustes necesarios

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 20/09/2023

Hora: 09:10 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Tema de lareunidn: ensefianza del alfabeto (1)

Tiempo: Seis horas.

Materiales: Papel periddico (carteleras), cartdbn paja, cinta, marcadores,
libretas de anotaciones, esfero.

Fecha: 20/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1: Presentacion de la actividad y objetivos: se presentaron los

objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo en
realizacion del tema establecido.

Paso 2: Ejercicio colectivo: el encuentro fue en la comunidad de Issa
Oristunna en el kiosco de modalidad familiar, se conté con una participacion
de 20 asistentes entre los cuales hubo 5 mujeres y 14 hombres. La apertura
de la jornada de trabajo consistié en realizar una armonizacién del lugar, las
personas y el trabajo a desarrollar. De esta manera, se prepar6 el espacio
para desarrollar la actividad concerniente a la ensefianza del alfabeto en Ette
taara.

Paso 3: Abordaje del tema: en esta primera jornada de la ensefianza del
alfabeto, se hizo uso del dialogo entre los participantes en el sentido de
escuchar detenidamente a los y las sabedoras en la pronunciacion de las
letras en la utilizacion para formar palabras, frases, oraciones e historias o
vivencias propias. Con lo anterior, se pudo trabajar en la conciencia
fonoldgica y de ahi empezar a pensarse el material didactico.

Por otra parte, se hizo un andlisis o reflexion sobre la definicién del alfabeto
gue el pueblo indigena Ette Ennaka viene utilizando en la escritura del idioma
Ette taara para la ensefianza de los y las estudiantes.

Loqgros alcanzados:

Conocimientos de la definicidon del alfabeto Ette Ennaka.

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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e Mayor conciencia en la comprensién y pronunciacion letras y palabras en ette
taara.

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion

Realizar segunda mesa | Sabedoras, sabedores, 21/09/2023
de ensefanza del | lideres, equipo de
alfabeto para disefiar el | educacion

material didactico

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 21/09/2023

Hora: 09:00 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Tema de lareunidn: ensefianza del alfabeto (2)

Tiempo: Seis horas.

Materiales: Papel periddico (carteleras), cartdbn paja, cinta, marcadores,
libretas de anotaciones, plumones, esfero.

Fecha: 21/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1: Presentacion de la actividad y objetivos: se presentaron los

objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo para el
desarrollo del tema planteado.

Paso 2: Ejercicio colectivo: el encuentro fue en la comunidad de Issa
Oristunna en el kiosco de modalidad familiar, se conté con una participacion
de 18 asistentes entre los cuales hubo 8 mujeres y 10 hombres. La apertura
de la jornada de trabajo consistié en realizar una armonizacién del lugar, las
personas y el trabajo a desarrollar. Con lo anterior, se preparé el escenario
para abordar la tarea acordada para realizar a través de grupo de trabajo.

Paso 3: Abordaje del tema: en esta segunda jornada de la mesa de disefio
y produccion de material didactico — ensefianza del alfabeto se dedico el
espacio al recuento o dialogo interactivo entre los participantes sobre lo
abordado en la primera actividad. Asi mismo, se trabajo en el disefio y la
produccion de un alfabeto movil que permita llegar a los diferentes espacios
de ensenanza del pueblo indigena Ette Ennaka.

Siguiendo lo anterior, permitira conocer el alfabeto en su conjunto y letras por
separado para luego unirlas en la conformacion de palabras en torno a los
saludos, a nombres de animales, productos, objetos, naturaleza etc., y
demostrar que es facil aprender el idioma Ette taara iniciando con la
interiorizacion del alfabeto ette.

Loqgros alcanzados:

Alfabeto movil

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Utilizar el alfabeto para | Equipo de educacion Octubre de 2023
los pilotajes

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2

RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 22/09/2023

Hora: 09:00 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Temade lareunion: Lectura (1)

Tiempo: Seis horas.

Materiales: Papel periddico (carteleras), cinta, marcadores, libretas de
anotaciones, papel block, esfero.

Fecha: 22/09/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Paso 1: Presentacion de la actividad y objetivos: se presentaron los

objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo a
desarrollar en el marco de la mesa correspondiente.

Paso 2: Ejercicio colectivo: Esta primera mesa de lectura fue desarrollada
en la comunidad de Issa Oristunna en la casa de la guardia indigena del
pueblo Ette Ennaka, se contd con una participacion de 20 asistentes entre
los cuales hubo 6 mujeres y 14 hombres. La apertura de la jornada de trabajo
consistié en realizar una armonizacion del lugar, las personas y el trabajo a
desarrollar.

Paso 3: Abordaje del tema: esta jornada se enfocé a la recopilacién de
narrativas para nutrir el libro de lectura nara taara negwe’ella a producir en el
marco de esta consultoria. En este sentido, se hizo la tarea de recopilar
narrativas orales y escritas que permitiera el ejercicio de la lectura en Ette
taara.

Con lo anterior, se pudo practicar la lectura en Ette taara de narrativas propias
0 producidas con aliados y textos propios en el desarrollo de la
implementacion del presente proyecto.

Loqgros alcanzados:

Recopilacion de narrativas
Ejercicio de lectura en Ette taara

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad

Responsable

Fecha de Ejecucion

Realizar la

segunda

Sabedores, sabedoras,

lidere, equipo de

Octubre

mesa de lectura

educacion

Listado de asistencia:
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Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 22/09/2023

Hora: 09:00 AAM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Temade lareunion: Lectura (2)

o Tiempo: Seis horas.

o Materiales: Papel periddico (carteleras), cinta, marcadores, libretas de
anotaciones, papel block, esfero.

o Fecha: 10/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momentoo 1: Presentacion de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo a
desarrollar en el presente espacio.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta primera mesa de lectura fue
desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en la casa de la guardia
indigena del pueblo Ette Ennaka, se cont6 con una participacion de 19
asistentes entre los cuales hubo 7 mujeres y 12 hombres. La apertura de la
jornada de trabajo consisti6 en realizar una armonizaciéon del lugar, los
participantes y el trabajo a desarrollar. De esta manera, se alisto el escenario
para el desarrollo de la actividad.

o Momento 3: Abordaje del tema: en esta segunda jornada se trabajo en la

lectura de textos del pueblo indigena Ette Ennaka en Ette Taara, como es el
libro del Consejo Noruego para Refugiados que se elaboro en el afio 2013,
donde se encuentran agrupaciones de palabras sobre diferentes aspectos de
la vida comunitaria Ette y asi mismo, cuenta con una serie de historias sobre
tradiciones propias y vivencias ancestrales y actuales.
El ejercicio de lectura en Ette taara fue muy enriquecedor para todos los
participantes, tanto quienes son hablantes nativos del idioma y para quienes
saben leer o tienen formacion académica occidental; en este sentido, este
espacio permitio la interaccion entre todos y todas con los aportes desde sus
saberes.

Loqgros alcanzados:

e Lectura compartida entre los participantes

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

e Conocimientos en la pronunciacién correcta de las palabras

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Sabedores, sabedoras,
Participar en las mesas | lidere, equipo de Octubre
de revision y ajustes educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2

RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 11/10/2023

Hora: 09:00 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Temade lareunién: Narrativas (1)

o Tiempo: Seis horas.
o Materiales: libretas de anotaciones, papel block, esfero.
o Fecha: 11/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momentoo 1: Presentacion de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo a
desarrollar en el marco de la mesa correspondiente.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta primera mesa de Narrativas fue
desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en la casa de la guardia
indigena del pueblo Ette Ennaka, se contdé con una participacion de 19
asistentes entre los cuales hubo 7 mujeres y 12 hombres. La apertura de la
jornada de trabajo consistid en realizar una armonizacion del lugar, las
personas y el trabajo a desarrollar.

o Momento 3: Abordaje del tema: esta actividad se enfocé en la produccion

de narrativas que se interrogan con el fin de contribuir a la comprension
lectora del idioma Ette taara y se combina con ejercicios de Iéxicos para el
desarrollo del pensamiento de bien en lo propio y apropiado en cada uno de
los ejes tematicos establecidos que se consignan en los textos “Ette Butteriya
paapellu riigowala” 4 y 5.
La produccion de narrativas de la mano de sabedoras, sabedores y lideres
del pueblo indigena Ette Ennaka permitié ampliar en conocimiento sobre esas
historias que los viejos se niegan a dejar de contar y que las nuevas
generaciones esquivan al preferir las tecnologias, pero se pueden recuperar
y transmitir a través de los diferentes procesos formativos de los y las nifias
ette.

Loqgros alcanzados:

e Produccion de narrativas
e Reflexiones sobre las narrativas ette Ennaka

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Cabildo Indigena Ette Ennaka

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Sabedores, sabedoras,
Realizar la segunda | lidere, equipo de Octubre

mesa de Narrativas

educacion

Listado de asistencia:
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA / CABILDO INDIGENA ETTE ENNAKA
LISTA DE ASISTENCIA ETTE ENNAKA
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2

RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 12/10/2023

Hora: 09:00 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunién: Narrativas (2)

o Tiempo: Seis horas.
o Materiales: libretas de anotaciones, papel block, esfero.
o Fecha: 12/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momentoo 1: Presentacion de la actividad y objetivos: se presentaron los

objetivos de la actividad y se establecieron acuerdos para el desarrollo de la
jornada.

Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta segunda mesa de narrativas fue
desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en la casa de la guardia
indigena del pueblo Ette Ennaka, se contdé con una participacion de 20
asistentes entre los cuales hubo 7 mujeres y 13 hombres. La apertura de la
jornada de trabajo consistid en realizar una armonizacion del lugar, las
personas y el trabajo a desarrollar.

Momento 3: Abordaje del tema: en esta segunda sesion de la mesa de
narrativas, recurriendo al trabajo en grupo, los dinamizadores con las
autoridades tradicionales, sabedores y sabedoras iban recogiendo los
contenidos de los materiales educativos y disefiando bajo sus orientaciones
las formas de pronunciar las letras y palabras que conforman las narrativas
propias de la cultura Ette Ennaka. En ello se tienen en cuenta los
vocabularios y significados profundos (cosmovision), las formas de aprender
tradicionales, sus cambios y propuestas para la escritura o el disefio de
materiales didacticos para la ensefianza.

Loqgros alcanzados:

Comprensién de las narrativas propias

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Sabedores, sabedoras,
Revisar los productos de | lidere, equipo de Octubre

las mesas de Narrativas | educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Cabildo Indigena Ette Ennaka

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA / CABILDO INDIGENA ETTE ENNAKA
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 13/10/2023

Hora: 09:10 AM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunién: Numeracion

Tiempo: Seis horas.

Materiales: Papel periddico (carteleras), cinta, marcadores, libretas de
anotaciones, papel block, esfero.

Fecha: 13/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momento 1: Presentacidon de la actividad y objetivos: se presentaron los

objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo para la
realizacion de la actividad.

Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta mesa de numeracion fue desarrollada
en la comunidad de Issa Oristunna en la casa de la guardia indigena del
pueblo Ette Ennaka, se contd con una participacion de 18 asistentes entre
los cuales hubo 10 mujeres y 8 hombres. La apertura de la jornada de trabajo
consistié en realizar una armonizacion del lugar, las personas y el trabajo a
desarrollar.

Momento 3: Abordaje del tema: en el desarrollo de la mesa de numeracion
se hablé de la diferencia que se presenta en el contar o matematicas del
pueblo indigena Ette Ennaka segun las formas o figuras de los elementos u
objetos en cuestion. No es lo mismo contar yucas 0 mazorcas que son
alargadas a contar batatas que son mas redondeadas.

Otro aspecto es que la base numérica del pensamiento matematico Ette
Ennaka es cinco (5), desde aqui se hacen las diferentes agrupaciones que
sean necesarias para la cuenta total o resultado. En este sentido, se
diseflaron materiales didacticos del 1 al 5 con sus respectivos nombres en
Ette taara.

Loqgros alcanzados:

Entendimiento del pensamiento matematico propio
Ejercicio de numeracion escrito en Ette Taara

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucién
Sabedores, sabedoras,
Realizar la revision vy | lidere, equipo de Octubre

ajuste de lo producido en | educacion
la presente mesa

Listado de asistencia:

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA / CABILDO INDIGENA ETTE ENNAKA
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2

RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 14/10/2023

Hora: 09:30 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunion: preparacion de pilotaje (1)

Tiempo: Seis horas.

Materiales: Papel periddico (carteleras), cinta, marcadores, libretas de
anotaciones, papel block, esfero.

Fecha: 14/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momento 1: Presentacidon de la actividad y objetivos: se presentaron los

objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo a realizar.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta primera mesa de preparacion fue

desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en la casa de la guardia
indigena del pueblo Ette Ennaka, se cont6 con una participacion de 17
asistentes entre los cuales hubo 5 mujeres y 12 hombres. La apertura de la
jornada de trabajo consisti6 en realizar una armonizacién del lugar, las
personas y el trabajo a desarrollar y un fraternal saludo entre los participantes
de la jornada.

Momento 3: Abordaje del tema: En esta primera mesa de preparacion del
pilotaje se enfocd en la recopilacion de los materiales producidos en la
presente consultoria y materiales tomados de producciones anteriores como
referentes para el disefio y mejoras de la puesta en practica de los procesos
educativos y formativos de nifios y niflas del pueblo indigena Ette Ennaka.
Siguiendo lo anterior, ya teniendo a la mano todos los materiales o productos
se inicid un analisis reflexivo en torno a lo producido y recopilado con el
proposito de pensar y preparar el pilotaje de manera pertinente.

Loqgros alcanzados:

Recopilacion de material producido
Analisis de lo disefiado y producido

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad

Responsable

Fecha de Ejecucion

Realizar la segunda mesa

de preparacion

Sabedores, sabedoras,
lidere, equipo de
educacion

Octubre

Listado de asistencia:

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA / CABILDO INDIGENA ETTE ENNAKA

LISTA DE ASISTENCIA ETTE ENNAKA
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Cabildo Indigena Ette Ennaka

RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2

RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 15/10/2023

Hora: 09:00 A.M

Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes | Entidad/Cargo

Asistente

Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién

de Base PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Ejecutora

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la | REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
Reunidn DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunidon: preparacion de pilotaje 2)

o Tiempo: Seis horas.

o Materiales: Papel periddico (carteleras), cinta, marcadores, libretas de
anotaciones, papel block, esfero.

o Fecha: 15/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momento 1: Presentacidon de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo a
desarrollar en el marco de la mesa correspondiente.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta segunda mesa de preparacion de
pilotaje fue desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en la casa de la
guardia indigena del pueblo Ette Ennaka, se conté con una participacion de
22 asistentes entre los cuales hubo 9 mujeres y 13 hombres. La apertura de
la jornada de trabajo consistié en realizar una armonizacion del lugar, las
personas y el trabajo a desarrollar.

o Momento 3: Abordaje del tema: esta segunda mesa de preparacion del
pilotaje se llevo a cabo a campo abierto bajo la sobra de arboles nativos de
la zona y ya ubicados en el lugar se tomo los materiales recopilados en la
mesa anterior y entre los participantes se hicieron los planeamientos para la
realizacion del pilotaje en las diferentes sedes de la Institucion Etnoeducativa
Departamental Ette Ennaka.

Siguiendo lo anterior, teniendo en cuenta los diferentes grados o siclos que
ampara la implementacion de la presente consultoria, el material y las
diferentes sedes de la |.LE.D.E.E. se disefi6 el material didactico a utilizar y se
establecio el cronograma y la metodologia a aplicar en el desarrollo de la
implementacién del pilotaje.

Loqgros alcanzados:

e Preparar el pilotaje a desarrollar en las diferentes sedes de la Institucion
Etnoeducativa Departamental Ette Ennaka.
e Material didactico para la implementacién del pilotaje

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Implementar el pilotaje en | equipo de educacion Octubre
las diferentes sedes de la
I.LE.D.E.E

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 22/10/2023

Hora: 09:00 AAM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunidn: Revision de materiales y ajustes (1)

o Tiempo: Seis horas.

o Materiales: Papel periddico, marcadores, libretas de anotaciones, papel
block, esfero.

o Fecha: 22/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momento 1: Presentacidon de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo a
desarrollar en el marco de la mesa correspondiente.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta primera mesa de revision de material
y ajustes fue desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en la casa de
la guardia indigena del pueblo Ette Ennaka, se conté con una participacion
de 19 asistentes entre los cuales hubo 7 mujeres y 12 hombres. La apertura
de la jornada de trabajo consistié en realizar una armonizaciéon del lugar, las
personas y el trabajo a desarrollar.

o Momento 3: Abordaje del tema: Las mesas de disefio y produccion de
materiales didacticos para la enseflanza de los y las nifias indigena Ette
Ennaka en la busqueda de la revitalizacion del idioma Ette taara, se
realizaron a través de grupos de sesiones o trabajo.
siguiendo los anterior, para el desarrollo de la presente mesa, de manera
grupal se enfocé el trabajo en reunir la totalidad de los materiales producidos
en el marco de la presente consultoria. En este sentido de manera general,
se reflexiond sobre la metodologia implementada y los alcances de los
materiales educativos; donde ademas se realizO braateriya sobre los
materiales producidos en trabajos anteriores y las reflexiones llegadas en las
jornadas formativas con los dinamizadores, sabedores, sabedoras.

Lo anterior, permiti6 tener una panoramica general del alcance de los
materiales educativos y las reflexiones para las mejoras de la puesta en
practica de la ensefianza a nifios y nifias.

Logros alcanzados:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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NIT. 800.169.201 - 2
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Cabildo Indigena Ette Ennaka

e Percepcién del alcance de los materiales educativos producidos
e Reflexiones en torno a la metodologia implementada

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Realizar las demas | Sabedores, sabedoras, Octubre
mesas de revision de | lideres, equipo de
materiales y ajustes educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 23/10/2023

Hora: 09:00 AAM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337




RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunidn: Revision de materiales y ajustes (2)

o Tiempo: Seis horas.

o Materiales: Papel periddico, marcadores, libretas de anotaciones, papel
block, esfero.

o Fecha: 23/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momento 1: Presentacidon de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta segunda mesa de revision de
materiales y ajustes fue desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en
la casa de la guardia indigena del pueblo Ette Ennaka, se cont6 con una
participacion de 22 asistentes entre los cuales hubo 10 mujeres y 12
hombres. La apertura de la jornada de trabajo consistio en realizar una
armonizacion del lugar, las personas y el trabajo a desarrollar.

o Momento 3: Abordaje del tema: para el desarrollo de esta actividad el
trabajo estuvo enfocado en revisar que lo diseflado y producido fuese
coherente y pertinente para moomate; para el que se trabajo los cuidados y
las practicas para la formacion familiar en la gestacion, la lactancia y la
crianza de los y las niflas en el marco del proceso formativo de educacion
inicial de la primera infancia.

Siguiendo lo anterior, se estuvo en cuenta lo que se practica actualmente y
lo que se pretende en ese caminar formativo. En el Resguardo indigena
Chimila de Issa Oristunna se trata la modalidad familiar; donde se trabaja por
medio de dinamizadores educativos de manera integral a partir de las
dimensiones cognitiva, nutricional y afectiva; para ello, en las mesas se
elabor6 una serie de afiches para su disefio en formato de rotafolios.

Luego de haber revisado se pudo constatar y ratificar el material producido
con algunos ajustes en la escritura de las palabras en ette taara para no
desvirtuar el sentido o concepto de los materiales educativos.

Logros alcanzados:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

e Revision de los materiales elaborados a moomate
e Ajustes de la escritura en ette taara

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad

Responsable

Fecha de Ejecucion

Seguir la revision de
materiales y ajustes de
los mismos

Sabedores, sabedoras, Octubre

lideres, equipo de
educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 24/10/2023

Hora: 09:00 AAM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Tema de lareunidn: revision de materiales y ajustes (3)

o Tiempo: seis horas.

o Materiales: Papel periddico, marcadores, libretas de anotaciones, papel
block, esfero.

o Fecha: 24/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momento 1: Presentacidon de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo a
desarrollar.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta tercera mesa de revision de
materiales y ajustes fue desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en
la casa de la guardia indigena del pueblo Ette Ennaka, se cont6 con una
participacién de 20 asistentes entre los cuales hubo 8 mujeres y 12 hombres.
La apertura de la jornada de trabajo consistio en realizar una armonizacion
del lugar, las personas y el trabajo a desarrollar.

o Momento 3: Abordaje del tema: esta jornada de dedicé a la revisién de los

materiales elaborados en las mesas que trabajaron para el preescolar de la
educacién inicial que en la Institucion Etnoeducativa Departamental Ette
Ennaka se trata del grado transicion (moomate owekragga). Se identificaron
las précticas de aprestamiento para la ensefianza y aprendizaje de la
escritura desde el desarrollo de la conciencia fonologica a partir de identificar
los sonidos del alfabeto, seguir con palabras o combinacion de letras
mediante Iéxicos ilustrativos y contextualizados con los ejes educativos,
proyectos y grupos tematicos de los procesos curriculares propios incluidos
en la cartilla Ette Butteriya paapellu riigowala moomate.
Lo revisado, analizado y reflexionado anteriormente, permitié encontrar
pertinencia entre los materiales disefiados y producidos con las necesidades
de mejora que requieren los procesos educativos del pueblo indigena Ette
Ennaka.

Logros alcanzados:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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e Revision detenida de los materiales educativos
e Mayor compresion de las necesidades educativas del pueblo ette
e Ajustes en ette taara

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Finalizar la revision de los
materia de todos los | Sabedores, sabedoras, Octubre
grados lideres, equipo de
educacion

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA / CABILDO INDIGENA ETTE ENNAKA
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ACTA DE REUNION
PROYECTO EDUCATIVO: PUEBLO ETTE ENNAKA

Fecha: 22/09/2023

Hora: 09:20 AM  Municipio: SABANAS DE SAN ANGEL

Participantes

Entidad/Cargo Asistente Comunidad . Telefono

SE ANEXA LISTADO DE ASISTENCIA

Municipio,
Departamento

SABANAS DE SAN ANGEL, MAGDALENA

Organizacién
de Base
Ejecutora

PUEBLO ETTE ENNAKA / R.l. CHIMILA DE ISSA PROSTUNNA

Asunto

DISENO Y PRODUCCION DE MATERIALES DIDACTICOS

Objetivo de la
Reunidén

REALIZAR MESA DE DISENO Y PRODUCCION DE MATERIAL
DIDACTICO EN LA COMUNIDAD INDIGENA DE ISSA ORISTUNNA

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Tema de lareunidn: Revision de materiales y ajustes (4)

o Tiempo: Seis horas.

o Materiales: papel periédico, marcadores, libretas de anotaciones, papel
block, esfero.

o Fecha: 25/10/2023

METODOLOGIA: BRAATERIYA PRESENCIAL

o Momento 1: Presentacidon de la actividad y objetivos: se presentaron los
objetivos de la actividad y se establecieron los acuerdos de trabajo a
desarrollar en el marco de la mesa correspondiente.

o Momento 2: Ejercicio colectivo: Esta cuarta y ultima mesa de revision de
materiales y ajustes fue desarrollada en la comunidad de Issa Oristunna en
la casa de la guardia indigena del pueblo Ette Ennaka, se cont6 con una
participacién de 19 asistentes entre los cuales hubo 8 mujeres y 11 hombres.
La apertura de la jornada de trabajo consistio en realizar una armonizacion
del lugar, las personas y el trabajo a desarrollar.

o Momento 3: Abordaje del tema: en esta ultima mesa de revision el trabajo

se enfocé a la revision de los materiales disefiados y producidos para
Koogramujna tiite que corresponde a los grados del 1 al 3 de la basica
primaria en torno a la escritura en ette taara como expresion del pensamiento
propio —ette Butteriya-; el cual, aborda la apropiacion de Iéxicos, narrativas y
ejercicios sobre los grupos tematicos de los ejes educativos del curriculo
propio definidos en el Proyecto Etnoeducativo cuyo producto fue la
elaboracion de textos preliminares para el desarrollo del pensamiento propio
ette Butteriya paapellu riigowala 1,2 y 3.
En conjunto la revision de los materiales a lo largo de las 4 mesas se pudo
constatar que todos estos materiales recuperaron la nocion de integralidad
de los ejes educativos mediante un rotafolio mudo, como material educativo
para los diferentes desarrollos curriculares establecidos en el Proyecto
Etnoeducativo: Kiirowa curricular paapellu jumm’akwa).

Logros alcanzados:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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e Revision total de los materiales producidos
e Ajustes en ette taara

Actividades a Realizar - Compromisos:

Actividad Responsable Fecha de Ejecucion
Reflexionar sobre el | Sabedores, sabedoras,

resultado del proceso de | lidere, equipo de
disefio y produccion de | educacion
materiales didacticos

Listado de asistencia:

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Consultoria para continuar con el fortalecimiento en el desarrollo e
implementacion del proyecto etnoeducativo comunitario del pueblo
indigena Ette Ennaka — Chimila para garantizar unas trayectorias
educativas pertinentes y de calidad que reconozcan la
interculturalidad y las particularidades de la comunidad focalizada

Braateriya de contenidos y diseiio de material educativo para

ciclos moomate y koogramujna’
Octubre 17 al 20 de 2023

Acta a manera de ayuda de memoria

Ficha técnica

Participantes: Aproximadamente 100 personas entre educadores, dinamizadores.
docentes, sabedores, sabedoras, padres de familia y estudiantes. Se adjunta listados
de participantes.

Objetivo: Presentar los materiales educativos de educacion propia trabajados por la
mesa de disefio y produccion con el fin de realizar su ajustes, identificar sus contenidos
y recoger lineamientos para el pilotaje.

Estrategias metodolégicas: Braateriya consiste en un dialogo permanente de
intercambio de saberes y experiencias sobre un tema en especifico que en este caso
fue el disefio, contenidos y produccidn de material didactico y las recomendaciones
para su pilotaje en las aulas de moomate y koogramujna, correspondientes a los
grados de preescolar y basica primaria.

En braateriya se recurrié a conversatorios por grupos y mesas de trabajo, a manera de
taller, con el fin de profundizar en los aspectos especificos de contenidos y
secuencialidad en los materiales educativos propuestos

Bitacora de trabajo
Actividad Desarrollo Registro
Armonizacién | De acuerdo con nuestras Autoridades
Tradicionales se realizd la
armonizacion correspondiente
entregando las actividades y los dias
de braateriya a Nara Yaau para
propiciar la armonia y bonita
participacion en las mismas.

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Bitacora de trabajo

Actividad Desarrollo Registro
Bienvenida El Cabildo Mayor y los Cabildos de
Apoyo, saludan a los participantes,
les dan la bienvenida y manifiestan su
alegria por tener a la comunidad
reunida en un evento tan importante
como es el trabajo de los materiales
educativos para la formacion de los
nifos y nifas Ette Ennaka de acuerdo
a los parametros de la educacién
propia y el SISPI.

Resocializacién | Se trataron los siguientes aspectos:

1. El recuento del proceso adelantado desde la construccion del
pueblo Ette Ennaka del Proyecto Etnoeducativo Natta nagkre
weke’e ennara butteriya papellu riigowala, enfatizando en que
se trata de su politica educativa, fundamenta los procesos de
educacion propia y es el PEC de la Institucidon Etnoeducativa.
Por ello, los procesos de escolarizacién adelantados deben
corresponder al Proyecto Etnoeducativo.

2. En la consultoria 2022 se desarrollé6 un ajuste del Proyecto
Etnoeducativo Natta nagkre weke’e ennara butteriya papellu
riigowala, donde se incorporaron las rutas pedagodgicas
propuestas para los ciclos educativo moomate y koogramujna,
el modelo pedagogico del ciclo koogramajna y demas
propuestas técnico-pedagogicas realizadas con el fin de
implementar el Proyecto Etnoeducativo.

A respecto, los educadores y dinamizadores solicitaron que se
imprimiera dicho material con el fin de contar con el mismo en
su practica pedagogica.

3. Se repitieron los alcances de la continuacidn de la consultoria
en el 2023 como se habia hecho en la primera socializacién en
términos de su objeto de fortalecer el PEC a través de la practica
pedagogica incorporando estrategias didacticas con materiales
didacticos que permitieran cumplir con los objetivos de
revitalizar la lengua materna y fortalecer la educacion propia
mediante la transmision de los saberes y pensamiento propios
Ette Ennaka con el fin de formar personas de bien para el bien

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Bitacora de trabajo

Actividad Desarrollo \ Registro
colectivo como se leydo en la pagina 38 del Proyecto
Etnoeducativo.

Se explicaron cada uno de los propodsitos didacticos,
intercalados con elaboraciones en la ensefia, de los materiales
educativos para ser incorporados en la practica pedagogica y
contribuir a los procesos de aprendizaje de los nifios, nifias y
jovenes Ette Ennaka en una educacion propia e intercultural al
servicio del pueblo. Se enumeraron los materiales educativos
como sigue:

Ette butteriya paapelu riigowala. Que consiste en una serie de
textos de actividades y ejercicios en ette taara escrita sobre los
saberes y ciencias propias Ette Ennaka desde preescolar a el
grado 5° de la basica primaria que corresponden al grado
transicion de educacion inicial y de 1° a 5° de la basica primaria;
es decir los Ciclos de aprendizaje moomate owekragga,
koogramujna tiite y koogramujna tiimujna establecidos en el
Proyecto Etnoeducativo.

Jariwattila, jariwatti eggutteriya, son juegos didacticos del marco
del aprender jugando con el fin de motivas la ensefianza de la
lengua escrita y su articulacion con el aprendizaje de los
saberes propios.

Nara taara negwe’ella que consiste en el recopilatorio de
narrativas en ette ennaka taara de historias antiguas y de ahora,
tanto relatadas o escritas en otros textos -vueltas a contar o
reescribir- como de otras historias para el presente texto de
lectura, cuyo proposito es afianzar la practica lectora en el aula.

Paapelu jumma’akwa en dos orientadores para los educadores
y dinamizadores de la modalidad familiar de la primera infancia
y de la basica primaria de acuerdo con los ejes educativos,
proyectos y grupos tematicos propuestos en el Proyecto
Etnoeducativo:

Issa moomate yumesu tuniyu’u / issa neya kaa seya o’'we. Para
los consejos, dietas y prevenciones durante la gestacion, la
lactancia y las pautas de crianza, guiando a los dinamizadores
pedagdgicos.

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Bitacora de trabajo

Actividad

Desarrollo \ Registro

Jiifia ettesa paapelu riigowala. Rescatando el Kii'rowa curricular
para moomate y koogramujna de acuerdo con los ejes
educativos y procesos educativos adelantados.

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337



RESGUARDO CHIMILA DE ISSA ORISTUNNA

NIT. 800.169.201 - 2
RESOLUCION N°. 075/ 19 NOV. / 90 INCORA

Cabildo Indigena Ette Ennaka

Bitacora de trabajo
Actividad Desarrollo Registro
Presentaciones | Los integrantes del equipo técnico
acompanados de las Autoridades
Tradicionales fueron presentando los
materiales educativos y didacticas
elaboradas por la mesa de disefo,
contenidos y produccion en las
ultimas semanas asi por ciclo de
aprendizaje asi:

Moomate yaaubrella. Se
presentaron las carteleras elaboradas
sobre la gestacion, parto y bautizo; a
partir de una secuencia de los pasos
ceremoniales o de ritualizacién de los
mismos.

También sobre poster alusivos a los
consejos, cuidados, dietas,
alimentacion y prevenciones que
debe tener en cuenta durante la
gestacion, parto, lactancia y crianza.

Moomate owekragga. Se
presentaron las hojas de trabajo por
letras con dibujos sobre objetos y
seres vivos cuya denominacién usa la
letra inicial referenciada; en una
propuestas se escribid la palabra y en
otras se deja el espacio para que el
estudiante = empiece a escribir
después de su repeticion oral e
indicaciones sobre los sonidos y las
letras del alfabeto gaagaekragga ette
ennaka taara.

Se ejemplifico la numeracion,
wiiyakago, a partir del dos con
imagenes e ilustraciones para cada
uno de los casos de acuerdo con las
cualidades o caracteristicas de los

Sabanas de San Angel — Magdalena
Email: puebloetteennaka@gmail.com
Cel: 3217180337
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Bitacora de trabajo
Actividad Desarrollo
objetos o seres vivos numerados,
también con las palabras para cada
caso.

Regstro

3

El juego jariwatti  eggutteriya
kiirikragga se presento con
ilustraciones para nifios waacha como
ejemplo de lo que se puede hacer a
partir de la revision de la loteria de
animales, también se propuso para
las plantas cultivadas u otros objetos.

Se trabajo el juego de colores en
fichas circulares con el color y un
tablero en el cual se colocan de
acuerdo con su nombre.

Koogramujna tiite. Se presento el
desarrollo didactico sobre la letra en
el contexto de las palabras
avanzando con las consonantes;
también ilustradas, con las palabras,
espacios para complementar o
escribir y dibujar. También por grupos
tematicos de los ejes educativos
establecidos en el Proyecto
Etnoeducativo.

Como este ciclo comprende los
grados 1° a 3° de la basica secundaria
se hizo referencia a Jiifia ettesa
paapelu riigowala y se explico la
gradualidad en la secuenciacion de
las actividades o] ejercicios
propuestos:

En 1° con el alfabeto (vocales,
consonantes y  combinaciones),
pequefios textos con preguntas de
comprension, juegos de palabras y
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otros ejercicios que permitan el
desempeno escrito en ette ennaka
taara organizados por ejes
educativos.

2° Por ejes educativos con pequeios
textos o historias alusivas, ejercicios
de comprension lectora, de relacién
de conceptos y juegos de palabras.

3° Por ejes educativos con historias
para el desempeno lector del
estudiantes, ejercicios de produccion
textual, comprension lectora,
interpretacion escrita, juegos de
palabras, ejercicios de operatividad y
de relacionamiento.

Para este ciclo se propusieron juegos
didacticos como el domino de colores,
el juego de parejas, la loteria de letras
y el rompecabezas de la casa, con el
fin de afianzar aprendizajes no solo en
éste sino que se puede usar de

manera transversal en los demas
ciclos.
Koogramujna tiimujna. Los

materiales estan organizados por los
ejes tematicos transversalizados en
ette ennaka taara basados en el
afianzamiento de la comprension

lectora escrita y produccion textual; -
por ello se fundamenta en las historias ”\4 N
ilustradas o mudas y actividades que S BN
generen interrogantes por los ||
estudiantes y que ponen en practica | | o Tl s
Wa rwa lawrawiveg W kassa

la versatilidad de los educadores y
dinamizadores en su
pedagdgica.

practica

[0 yonmke. 1550 KKy |

Nodda ni ella i boorv
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——,mvmwm
Comprende los grados 4° y 5° y asi R s IR :
mismo se hace su secuenciacion

incorporando tematicas que generen AE i
procesos de indagacion en el P REREE
desarrollo curricular a incorporar en la SglE NETNER
practica pedagogica. ﬁ
L
Dunsmiil E
= 1
TARTAKN | TukkAD o
LTS KR
] LU BURW A
I~ PROOWR !KHJBRl

Reflexiones y | La primeras reflexiones giraron en torno a la escritura en ette
ajuste ennaka taara teniendo en cuenta el siguiente proceso, que puede
originar una ruta de aprendizaje de la lengua escrita:

- Generar la conciencia fonoldgica -se escribe como se habla- a
partir de ejercicios de repeticion oral de las palabras; por ello,
los materiales educativos parten de que se repita la palabra
escrita.

- Partir del grafico o la imagen con su correspondiente palabra
que la designa es darle sentido concreto y asi la relacion
mental-cultural del objeto con su designacion.

- Empezar por las vocales, taaratutikkwi ettesa, porque se
pronuncian con un solo golpe de voz -a, e, i, 0, u- como
también sus variaciones fonéticas -aa, ee, ii, 00, uu, aj,ej, ij, 0j,
uj, a’, e’, i’, o’,u’- con ejercicios orales y de su posicion en el
morfema o palabra dandole su significado cultural; también con
ejercicios de escritura. Paulatinamente se integran las
consonantes, taarakragga ettesa y sus combinaciones,
taarakragga ta kraj dej -kk, tt, ss, mm, pp, ll, nn, gg, A, gg-
también en la palabra y posicion en el morfema.

- Para la produccion textual empezar con serie de graficas,
ilustraciones o imagenes en el relato o la lectura de narrativas
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puntualizando en la secuencia del relato o lo leido o en los
significados de la palabra.

- Incentivar la lectura en ette ennaka taara y la comprension
lectora con narrativas escritas e interrogando lo que se lee o
escucha: ¢ quién es el personaje? ¢ queé paso primero? ¢ cuales
son los hechos? ;como termind la historia?

Las siguientes reflexiones se hicieron sobre los materiales
educativos a tener en cuenta:

- Conservar la escritura tal como se escucha porque en los texto
aparecen dificultades ortograficas y aunque el alfabeto es
provisional se debe escribir bien.

- Incluir en los textos las instrucciones de las actividades -pinte,
relacione, coloree, escriba- e interrogantes de comprension
lectora.

- Propender porque el uso del material educativos sea orientado
por el educador, sea en ette ennaka taara y se use como una
herramienta de su practica pedagogica.

- Dotar a las aulas preescolar y primaria con el suficiente
material para su uso por cada nifio, nifia o joven estudiante.

Sobre el disefio y contenidos de los materiales se definieron en
braateriya:

- Lasimagenes y contenidos deben resaltar o hacer relevante la
historia y cultura Ette Ennaka.

- Los saberes, contenidos y su proyeccidon grafica deben ser
integrados en correspondencia con el diario vivir de los
estudiantes en sus ambitos de interrelacion familiar,
comunitaria y territorial.

- Laensefianza de la escritura ette ennaka taara debe partir del
uso del alfabeto provisional con el fin de reconocer sus sonidos
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(fonemas), correspondientes grafias (grafemas), variaciones
fonéticas y combinaciones.

- Lasimagenes, fotografias, dibujos e ilustraciones deben tomar
como referencia el entorno social, comunitario, cultural y
natural del pueblo Ette Ennaka.

- Los materiales educativos deben contribuir a las estrategias de
ensefanza -mediacion pedagogica- y a los procesos de
aprendizaje en correspondencia con los estilos cognitivos de
los niflos, nifas y jovenes, en contexto con los ciclos de
aprendizaje moomate y koogramujna, como también con los
ejes educativos.

- Los contenidos de los materiales educativos deben estar
articulados al saber cultural y la lengua ette ennaka para el
desarrollo curricular de los ejes educativos de educacion
propia e intercultural; los cuales son una herramienta o recurso
didactico a incorporar en la practica pedagdgica por los
educadores y dinamizadores.

Estos lineamientos se desarrollaran en el documento
correspondiente, producto de la consultoria, del cual el braateriya
es su principal insumo.

Estrategias de
pilotaje

En cuanto al pilotaje, debido a la importancia de los materiales
educativos y el corto tiempo para realizarlo se propuso y acepté en
braateriya que se hiera a manera de prueba y por sondeo en las
sedes de la Institucion Etnoeducativa, considerando:
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- El afno 2024 el material educativo sera revisado con los
estudiantes a partir de la practica pedagogica; lo cual se
considera un auténtico verdadero pilotaje, donde se
identificaran las falencias y potencialidades del mismo para su
ajuste.

- La estrategia de pilotaje debe incluir los materiales basico de
muestreo que permita a los estudiantes realizar las actividades
propuestas y registrar sus aptitudes, actitudes y apropiacion
del mismo.

- Los resultados obtenidos en el pilotaje se deben incluir en los
materiales educativos para su mejoramiento.

- Se reitera que para el 2024 se deben entregar los materiales
educativos suficientes para el numero de estudiantes en los
ciclos moomate y koogramujna.

Consideraciones | Braateriya permitio establecer un trabajo articulada con los

finales educadores y dinamizadores, donde se recogieron las
recomendaciones y demas sugerencias para el mejoramiento del
material educativo presentado.

Se anexa listado de participantes.
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